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Las den hér bruksanvisningen forst!

Kéra kund!

Vi hoppas att produkten, som har tillverkats p&d en modern anlédggning och
genomgatt de allra noggrannaste kvalitetsprocesser, kommer att erbjuda effektiv
service.

Vi rekommenderar darfor att du laser igenom hela bruksanvisningen noggrant
innan du anvander den och att du férvarar den nara till hands for framtida referens.

Den hér bruksanvisningen
e Hjalper dig anvénda enheten pé ett snabbt och sakert sétt.
e | s bruksanvisningen innan du installerar och anvander produkten.
e Folj instruktionerna, speciellt sakerhetsanvisningarna.
e Forvara bruksanvisningen pa en lattatkomlig plats dar du kan hamta den senare.
e Las aven 6vriga dokument som tillhandahalls tillsammans med produkten.
Observera att den har bruksanvisningen aven kan géalla for andra modeller.

Symboler och beskrivningar for dem
Den hér bruksanvisningen innehéller féliande symboler:

O Viktig information eller anvandbara tips.
A Varning for risker for liv och egendom.
Vi Varning for elektrisk spanning.
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Fack for mejeriprodukter
Aggbricka

Daorrhyllor

Flaskhylla

Flaskhallare
Ventilationslock
Justerbara frontfotter
Lock for gronsakslada

ONoGhAAN

9. Uppsamlingskanal fér
avfrostningsvatten - draneringstub

10. a.) Frysfack och isbricka (for
EEE-modelle b.) Frysfack och
isbricka (for ®%-modeller)

11. Invandig belysning och
termostatknapp

12. Flyttbara hyllor

G Bilder som férekommer i den har bruksanvisningen &r exempel och
Overensstammer inte exakt med din produkt. Om delar inte medfoljer produkten
du har kopt sé géller det for andra modeller.
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Viktiga sakerhetsvarningar

Las follande information. Om
du underlater att folia den har
informationen kan det orsaka person-
och materialskador. Annars blir alla
garanti- och tillférlitighetsataganden
ogiltiga.

Anvandningslivslangden for enheten
ar 10 ar. Det hér ar den period som
reservdelarna kravs for att enheten ska
halla.

Avsedd anvdandning

VARNING:
H a I I
A ventilationsdppningar i
apparatens holje eller i
den inbyggda strukturen
fritt fran hinder.

VARNING:

Anvand inte mekaniska
anordningar eller andra
medel for att paskynda
avfrostningsprocessen,
annat &n de som
rekommenderas av
tilverkaren.

VARNING:
Skada inte
kylmedelskretsen.

VARNING:

Anvand inte elektriska
apparater inuti matvaru
forvaringsutrymme  na
i apparaten, savida de
inte ar av den typ som
rekommenderas av
tillverkaren.
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VARNING!
Forvara inte explosiva
amnen, sa som
aerosolbehéllare med
brandfarligt bransle, i den
har enheten.

avsedd att
och liknande

Denna apparat ar
anvandas i hushall
anvandning sésom

- personalkdk i butiker, kontor och
andra arbetsmiljoer;

- Bondgardar och av kunder pa hotell,
motell och andra bostadsmiljoer;

- Bed and breakfast-miljoer;

- Catering och liknande
detalihandelsanvandning.

Allman sdkerhet

e Néar du vill avyttra produkten
rekommenderar vi att du radgor
med auktoriserad kundtjanst for att
f& den information som kravs, samt
auktoriserade organ.

¢ Radfrdga auktoriserad service nar det
géller alla frdgor och problem som
ar relaterade till kylsképet. Modifiera
inte kylskapet utan att meddela
auktoriserad kundtjanst.

e For produkter med frysfackt; At inte
glass och iskuber direkt efter att du
har tagit ut dem ur frysfacket! (Det kan
leda till kéldskador i munnen.)

e For produkter med frysfack; Placera
inte flaskprodukter och konserverade
drycker i frysfacket. De kan explodera.

e Ro&rinte vid fryst mat med handerna;
de kan fastna.

e Koppla ur kylskapet fore rengoring
och avfrostning.

icke-
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Lattflyktiga material skall aldrig
anvéndas vid avfrostning av kylsképet.
Det kan leda till att &ngan kommer

i kontakt med elektriska delar och
orsaka kortslutning eller elektriska
stétar.

Anvand aldrig delar pa ditt kylskép
sasom en dorr som stod eller
trappsteg.

Anvand inte elektriska enheter inne i
kylskapet.

Skada inte delarna med borr eller
vassa verktyg, nar kylskapet cirkulerar.
Kylmedlet som kan lacka ut om

ror eller ytor punkteras kan orsaka
hudirritation och 6égonskador.

Tack inte Gver eller blockera
ventilationshélen pa kylskapet med
nagot material.

Elektriska enheter méste repareras av
behdriga fackman. Reparationer som
utférs av personer utan ratt kunskap
kan orsaka risk for anvandaren.

Vid eventuella fel eller felfunktion
under service eller reparationsarbete,
skall du koppla ur stromkallan till
kylskapet genom att antingen vrida
ur motsvarande sékring eller dra ur
sladden.

Drag inte i kabeln — drag i kontakten.

Se till att drycker med hog alkoholhalt
placeras uppréatt och férvaras sékert
med fastsatta lock.

Forvara aldrig spraymedel som
innehéller antandbara och explosiva
amnen i kylskapet.

Anvand inte mekaniska enheter
eller andra sétt for att snabba pa
avfrostningsprocessen, forutom det
som rekommenderas av tillverkaren.
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Den hér produkten &r inte avsedd att
anvandas av personer med nedsatt
fysisk, psykisk eller mental forméaga
eller oerfarna personer (inklusive barn)
om de inte Gvervakas av en person
som ansvarar for deras sakerhet eller
instruerar dem i anvandningen av
produkter

Anvand inte ett skadat kylskap.
Kontakta serviceombudet om du har
nagra fragor.

Elsakerheten for kylsképet garanteras
endast om jordningssystemet i huset
uppfyller de krav som géller.

Det &r farligt att utsétta produkten fér
regn, sno, sol och vind med tanke pa
elsékerheten.

Kontakta auktoriserad service om
stromkabeln skadas for att undvika
fara.

Koppla aldrig in kylsképet i
vagguttaget under installationen. Det
Okar risken for allvarlig skada eller
dodsfall.

Det har kylskapet &r endast avsett
for forvaring av livsmedel. Det far inte
anvandas for nagot annat andamal.

Etiketten med tekniska specifikationer
sitter pa vanster insida i kylskapet.

Koppla aldrig in kylsképet il
energibesparande system; de kan
skada kylskapet.

Om det finns en bla lampa pa
kylskapet far du inte titta rakt in i
den eller titta p& den genom optiska
verktyg under en langre stund.

For manuellt kontrollerade kylskap,
vanta i minst 5 minuter for att starta
kylsképet efter stromavbrottet.

Den har bruksanvisningen ska lamnas
till den nya agaren av produkten nar
den ldamnas till andra.



Unavik att orsaka skada pé
stromkabeln vid transport av
kylskapet. Om du bojer kabeln kan
det orsaka brand. Placera aldrig tunga
foremal pé stromkabeln. Ror inte vid
kontakten med véta hander nar du
kopplar in produkten.

Anslut inte kylskapet till ett eluttag
som sitter l6st.

Vatten far av sékerhetsskal inte
sprayas direkt pa de inre eller yttre
delarna av produkten.

Spraya inte &mnen som innehaller
antéandoara gaser, sésom propangas,
néra kylsképet for att undvika brand
och explosionsrisk.

Placera aldrig behallare som &r fyllda
med vatten pa kylskapet, eftersom
det kan orsaka elektrisk kortslutning
eller brand.

Overbelasta inte kylskapet med

for stora mangder mat. Om det
Overbelastas kan mat falla ned och
skada dig och kylsképet nér du
Oppnar dorren. Placera aldrig foremal
pa kylskapet; annars kan de falla
ned nar du Gppnar eller stanger
kylskapsdorren.

Produkter som behdver en

exakt temperaturkontroll (vaccin,
varmekanslig medicin, vetenskapliga
material etc.) far inte forvaras i kylen.

Om kylskapet inte anvands under
en langre tid ska det kopplas fran
stréomkallan. Ett majligt problem i

°|

stromkabeln kan orsaka brand.
Kylskapet kan flytta pa sig om de
justerbara benen inte sitter fast
ordentligt i golvet. Om du férankrar
de justerbara benen ordentligt i golvet
kan det forhindra att kylskapet flyttar
pa sig.

N&r du bér pé kylskapet ska du inte
halla i dorrhandtaget. Annars kan det
slappa.

Om du har placerat produkten
intill ett annat kylskap eller en frys
ska avstandet mellan enheterna
vara minst 8 cm. Annars kan de
angrénsande vaggarna blir fuktiga.

Anvand aldrig produkten om delen
som &r Overst eller bak péa produkten
har det elektroniskt skrivna kretskortet
Oppet (skyddet for kretskortet) (1).

i AI—A_DX
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:

For produkter med
vattenbehallare;

Trycket titt ingéende vatten ska

vara minst 90 psi (620 kPa). Om
vattentrycket dverstiger 80 psi (550
kPa), anvand en tryckbegransande
ventil i ditt huvudsystem. Om du inte
vet hur du kontrollerar trycket ska du
fraga en yrkesrérmokare.

Om det finns en risk for att
vattenhammaren paverkas i

din installation, anvand alltid en
vattenhammarférhindrande utrustning
i din installation. Konsultera en



yrkesrérmokare om du inte &r
séker pa om vattnet paverkar din
installation.

¢ |Installera inte pa varmvattenintaget.
Vidtag atgarder mot frysrisker i
slangarna. Vattentemperaturens
driftsintervall ska vara minst 33°F
(0,6°C) och mest 100°F (38°C).

e Anvand bara drickbart vatten.

Barnsakerhet

e Om ddrren har ett las ska nyckeln
hallas borta fran barn.

e Barn ska 6vervakas for att hindra att
de pillar pa produkten.

| enlighet med WEEE-
direktivet for hantering av
avfallsprodukter:

Den hér produkten géller under EU
WEEE-direktivet (2012/19/EU).
Den hér produkten ar férsedd med
en klassificeringssymbol for
avfallshantering av elektriskt och
elektroniskt material (WEEE).
Denna produkt &r tillverkad
- med delar av hdg kvalitet samt
material som kan ateranvandas
och atervinnas. Produkten far inte slangas i
hushallssoporna eller i annat avfall vid livssiut.
Ta den till en &tervinningsstation for elektrisk
och elektronisk utrustning. Kontakta din
kommun fér mer information om narmaste
atervinningsstation.

| enlighet med RoHS-
direktivet:

Produkten du har kdpt géller under EU RoHS-
direktivet (2011/65/EU). Den innehéller inga av

de farliga eller férbjudna material som anges i
direktiven.
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Paketinformation

Produktens férpackningsmaterial
tillverkas av atervinningsbara
material i enlighet med vara
nationella miljdregler. Kassera inte
forpackningsmaterial tillsammans
med hushéllsavfall eller annat avfall.
Ta med dem till ett insamlingsstalle f6r
férpackningsmaterial som anges av de
lokala myndigheterna.

HC-Varning

Om produktens kylsystem
innehaller R600a:

Den har gasen ar lattantandlig.
Var darfor noggrann sa att du inte
skadar kylsystemet och roren under
anvandning och transport. Om det
skulle uppstd nagon skada skall
produkten hallas borta fran potentiella
eldkéllor som kan gora att produkten
fattar eld och du ska ventilera rummet
dar enheten ar placerad.

Du kan bortse fran den har
varningen om produktens
kylsystem innehéller R134a.

Typen av gas som anvands i produkten
anges pa méarkplaten som sitter pa
kylsképets vanstra insida.

Kasta aldrig produkten i eld nar den
ska kasseras.
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Saker att géra for att spara
energi

o |atinte dorrarna till kylskapet sta
Oppna under en langre tid.

e Placera inte varm mat eller varma
drycker i kylskapet.

o Overbelasta inte kylskapet s& att
luften inuti det paverkas.

¢ Installera inte kylsképet i direkt solljus
eller ndra varmeavsodndrande enheter
s&som ugn, diskmaskin eller element.

e (Observera att mat ska forvaras i
tillslutna behallare.

e For produkter med frysfack; Du kan
lagra maximal mangd mat i frysen nér
du tar bort hyllan eller ladan till frysen.
Energifdrbrukningen som anges pa
kylsképet har faststallts genom att
ta bort fryshyllan eller lddan och ha
maximal belastning. Det finns ingen
risk i att anvanda en hylla eller lada
enligt formerna och storlekarna pa
maten som ska frysas.

e Upptining av fryst mat i kylfacket
sparar bade energi och haller matens
kvalitet.
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E Installation

/N Kom ihag att tillverkaren inte skall
hallas ansvarig om anvandaren
underlater att observera ndgot i den
hér bruksanvisningen.

Saker att tinka pa vid
transport av frysskapet

1. Frysskapet méaste vara tomt och rent
fore transport.

2. Hyllor, tilloehdr, etc. i fryssképet méaste
spannas fast ordentligt med tejp fore
ompaketering.

3. Forpackningen maste fastas inop
med tjock tejp och starka rep och
de transportregler som anges pa
forpackningen maste foljas.

4. Om skapet legat ned under transport
skall det sta upprétt i minst tva

timmar innan strommen slas pa.
Gl6m inte...
Varje atervunnet material &r en ovérderlig
kélla for naturen och for vara nationella
resurser.

Om du vill bidra till &tervinningen av
forpackningsmaterial kan du hamta
ytterligare information fran vara
milidorgan eller lokala myndigheter.

Innan du anvander

frysskapet

Kontrollera féljande innan du startar
fryssképet:

1. Arfrysskdpet insida torr och kan luften
cirkulera fritt bakom det?

9

2. Dukan installera de tva
plastklidmmorna s& som visas pa
bilden. Plastklammorna ger réatt
avstand mellan frysskapet och
vaggen for att tildta luften att cirkulera.
(Bilden som visas ér bara ett exempel
och Gverensstammer inte exakt med
din produkt.)

3. Rengor frysskapet insida enligt
rekommendationerna i avsnittet
"Underhall och rengoring".

4. Koppla in frysskapet i vagguttaget.
Nar kylskapsdorren dppnas kommer
den invandiga belysningen att tandas.

5. Du kommer att hora ett bullrande ljud
nar kompressorn startar. Vatska och
gas inne i produkten kan ocksa ge
upphov till ljud, aven om kompressorn
inte kors och detta &r helt normalt.

6. De framre kanterna pé frysskapet kan
kannas varma. Detta &r normalt. De
har omradena &r utformade for att bi
varma och darmed undvika kondens

Elektrisk anslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag
som skyddas av en sakring med lamplig
kapacitet.

Viktigt:
¢ Anslutningen maste ske i enlighet

med nationell lagstiftning.

e Strdmkabelns kontakt méste vara latt
att komma &t efter installationen.

¢ Den angivna spanningen maste
Overensstémma med stromkallans
spanning.

e Forlangningskablar och grenkontakter
far inte anvéndas for anslutningen.
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/\ En skadad stromkabel maste bytas 4. Placera fryssképet pé en jamn och
av en behdrig elektriker. plan golvyta f6r att forhindra lutningar.
5. Frysbox kan placeras i kalla rum, helt
ner till -15 °C. Det ger dig mdjlighet att
placera frysen i t.ex. sommarstugan,
garaget eller redskapsrummet.

/\ Produkten far inte anvandas innan
den reparerats! Det finns risk for
kortslutning!

Kassering av férpackningen

Forpackningsmaterial kan vara farligt
forbarn.Forvaraférpackningsmaterialen
utom rackhall for barn eller kassera dem
i enlighet med gallande avfallsregler.
Kassera dem inte med hushéllsavfallet.

Forpackningsmaterialet for
ditt frysskap produceras av
atervinningsbara material.

Kassering av ditt gamla skap

Kassera ditt gamla frysskap utan att
skada miljon.
¢ Du kan kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller ett
atervinningscenter angéende avyttring
av ditt frysskap.

Innan du kasserar frysskap, dra ur
stromkontakten och, om det finns
nagra las pa dorren, géra dem
obrukbara for att forhindra att barn
skadar sig.

Placering och installation

1. Installera frysskapet pé en plats dar
det &r attatkomligt.

2. Hall frysskapet borta fran varmekallor,
fuktiga platser och direkt solljus.

3. Det maste finnas tillracklig ventilation
runt frysskapet for att uppna effektiv
anvandning. Om frysskapet placeras
i en halighet i vaggen méste det vara
ett avstand pa minst 5 cm fill taket
och 5 cm till vaggen.
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Byte av dérrar




n Forberedelse

Kylskapet skall installeras minst 30
cm frén varmekallor, sésom spis, ugn
och centralvarme och minst 5 cm fran
elektriska ugnar och far inte placeras i
direkt solljus.

e Den omgivande temperaturen i
rummet dar du installerar kylskapet
skall vara minst 10°C. Anvandning
av kylskapet i lagre temperaturer
rekommenderas inte.

o Setill att kylsképet ar ordentligt
rengjort invandigt.

e Om ni 6nskar att placera ett
kylskap och ett frysskép bredvid
varandra, som "side-by-side”,
skall ni anvanda ett monteringset.
Monteringsetet innehéller en matta
och en dekorationslist. Mattan skall
monteras pa sidan av det ena sképet,
med lite luft mellan.Dekorationslisten
monteras mellan de tva sképen, sa
att den dolier mellanrummet mellan
sképen. Monteringssetet &r inte en del
av produkten och skall levereras som
tilloehar.

¢ Vid anvandning av kylskapet for forsta
géngen skall du observera féljande
anvisningar under de forsta sex
timmarna.

e Dorren far inte Oppnas for ofta.
e Det maste koras tomt utan mat.

¢ Drainte ur sladden till kylskapet.
Om det intréffar ett stromavbrott
som ligger utanfér din kontroll,
se varningarna i avsnittet
“Rekommenderade losningar pa
problem”.

12

Korgarna/ladorna som medfdlier
kylfacket maste alltid anvandas for
lagre energikonsumtion och fér béattre
lagringsvillkor.

Om mat kommer i kontakt med
temperatursensorn i frysfacket kan
det Oka energikonsumtionen for
utrustningen. Darfor méste all kontakt
med denna sensor (dessa sensorer)
undvikas.

Originalférpackning och
skumplastmaterial skall sparas for
framtida transport.

| vissa modeller stanger
instrumentpanelen av 5 minuter efter
att luckan har sténgts. Den kommer
att &teraktiveras nar luckan har
Oppnats, eller nér en knapp tryckts in.

P& grund av temperaturforandringar
som resulterar av att 6ppna / stdnga
ddrren under drift, &r kondens

pé dorr- / kylskapshyllor och
glasbehéllare normalt.



E Anvanda kylskapet

Termostatinstallningsknapp

Driftstemperaturen med
termperaturreglaget.

Warm «+@—e—e—e—@» Cold

1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Lagsta kylinstéllning (Varmaste
installning)
5 = Hogsta kylinstéallning (Kallaste
installning)

(Eller)
Min. = Lagsta kylinstéllning

(Varmaste installning)
Max. = Hogsta kallaste installning

(Kallaste installining)

regleras

Medeltemperaturen inuti  kylskapet
bor ligga runt +5°C

Valj  instéllning  enligt  6nskad
temperatur.

Observera att det férekommer olika
temperaturer i kylomradet.

Det kallaste omradet &r placerat precis
ovanfér gronsakshyllan.

Den invandiga temperaturen beror
ocksa pa den omgivande temperaturen,
hur ofta dérren dppnas och hur mycket
mat som forvaras i kylsképet.

Frekvent 6ppnande av ddrren gor att
den invandiga temperaturen stiger.
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Av denna anledning bdr man stanga

dorren sa fort som majligt efter
anvandning.
Kylskapets invandiga temperatur

andras nar foljande hander;
e Sasongsvariationer i temperatur,

e Om dorren 6ppnas ofta och om den
star 6ppen under langre perioder,

e Mat som placeras i kylsképet och
som inte har fatt svalna ned il
rumstemperatur,

o Kylsképets placering i rummet (t.ex.
exponering for sol).

e Du kan justera den varierande
invandiga temperaturen pa grund
av sédana omgivande forhallanden
med termostaten. Nummer runt
termostatknappen indikerar
kéldgrader.

e Om den omgivande temperaturen
ar hogre an 32°C, sé ska
termostatknappen vridas till
maxposition.

e Om den omgivande temperaturen
ar lagre 8n 25°C, sé ska
termostatknappen vridas till
miniposition.
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Kylning

Matfoérvaring
Kylen &r till for kortvarig forvaring av
farsk mat och dryck.

Frysning

Frysning av mat

Frysomradet &r mérkt med
den har symbolen.

Du kan anvanda enheten for frysning
av farsk mat samt for forvaring av
djupfryst mat

Se rekommendationerna pa
matférpackningen.

Forvaring av fryst mat

Frysomradet ar markt med symbolen
B %)

Frysfacket for fryst mat ar lampligt
som lagring fér mat som kopts fryst.
Rekommendationen for férvaring som
anges pa matforpackningen skall alltid
respekteras.

Avfrostning

a) Kylen

Frysfacket utfor helautomatisk
avfrostning. Vattnet droppar av och
en avfrostning pa upp till 7-8 mm kan
intraffa pa kylskdpets innervagg nar
kylskapet svalnar ned. Sadan formation
arnormal och ett resultat av kylsystemet.
Frostformationen  férsvinner genom
att utféra automatisk avfrostning
med jamna intervaller, tack vare det
automatiska avfrostningssystemet pa
vaggens baksida. Anvandaren behdver
inte skrapa bort frosten eller avlidgsna
vattendropparna.

Vattentillfélidavavfrostningsprocessen
passerar genom vattenbehallarskaran
och 6verfors till avdunstningsapparaten
genom draneringsroret for att forangas
dar.

Kontrollera  regelbundet  om
draneringsroret ar igensatt eller inte och
rensa det genom att féra in en sticka i
halet vid behov.

Djupfrysfacket utfor inte automatisk
avfrostning for att férhindra att fryst mat
skadas.
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B) Frysen

Avfrostningen &r valdigt rattfram och
utan krangel, tack vare en speciell
uppsamlingsskal.

Frosta av tvé ganger per ar, eller nar ett
frostlager pa runt 7 (1/4") mm bildats.

For att starta avfrostningen sténger du
av apparaten vid kontakten och drar ur
huvudstrémkabeln.

All mat boér lindas in i flera lager
tidningspapper och forvaras pa en sval
plats (t.ex. kylskap eller skafferi).

Behéllare med varmt vatten kan
forsiktigt placeras i frysen for att snabba
pa avfrostningen.

Anvand inga skarpa instrument som
knivar eller gafflar for att ta bort frosten.

Anvand aldrig en fon, elektrisk varmare
eller andra liknande elektriska apparater
for avfrostning.
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Anvand en svamp och torka ur
avfrostningsvattnet som samlas |
botten pa frysen. Torka hela interiGren
nér avfrostningen éar klar.

Sétt i kontakten i vagguttaget igen
och sla pa strommen.

Stoppa produkten

Om termostaten &r utrustad med
positionen "0”:

- Produkten slutar arbeta ndr du vrider
termostaten till position “0” (noll). Din
produkt startar inte om du inte vrider
termostatvredet till position ”I” eller en
av de andra positionerna igen.

Om termostaten &r utrustad med
positionen "min”;

- Koppla ur produkten fér att stoppa
den.

SV



I Underhall och rengéring

/N Anvand aldrig bensin, bensen eller
liknande &mnen for rengdring.

/\ Vi rekommenderar att du kopplar ur
utrustningen fére rengdring.

/N Anvand aldrig vassa instrument eller
slipande medel, tval, rengdringsmedel,
tvattmedel eller polish for rengoring.

/\ For icke-No Frost-produkter kan
vattendroppar och frost upp till en
fingerbredd hdgt forekomma pé
den bakre vaggen av kylutrymmet.
Rengora den inte; anvand aldrig olja
eller liknande medel pa den.

/N Anvand endast It fuktad
mikrofibertrasa for att rengdra
produktens yta. Svampar och andra
typer av rengoéringsprodukter kan repa
produktens yta.

G Anvand jlummet vatten for rengdring
av enhetens skép och torka det torrt.

@ Anvand en fuktig trasa urvriden i en
l6sning av en tesked bikarbonatsoda
till en halv liter vatten, torka ur
interidren och torka sedan torrt.

/N Setil att inget vatten tranger in i
lampképan och i andra elektriska
tilloehar.

/\ Om enheten inte kommer att
anvandas under en langre tid, stang
déa av den, plocka ur all mat, rengor
den och lamna dorren pé glant.

0 Kontrollera dérrtétningen regeloundet
sa att den &r ren och fri frdn matrester.

I\ For att ta bort ett dorrfack tar du
forst ur allt innehéll och trycker sedan
enkelt upp det fran sitt faste.

A\ Anvand aldrig rengdringsmedel eller
vatten med kloring for att rengdra de
utvandiga ytorna och krombelagda
delarna pé produkten. Klorin orsakar
korrosion pé sédana metallytor.

A\ Anvand inte vassa och skrapande
verktyg, eller tval, rengéringsmedel
for hemmalbruk, rengdringsmedel,
bensin, bensen, vax eller liknande,
Klistermarkena pa plastdelarna lossnar
dé och deformering kan ske. Anvand
varmt vatten och en mjuk trasa foér
rengoring, torka sedan rent.

Skydd av plastytor

G Férvara inte rinnande olia eller mat
som har tilagats i olja utan att vara
tilslutna i kylsképet, eftersom det kan
skada kylskapets plastytor. Om du
spiller olja pa plasten, rengdr och skolj
ytan direkt med varmvatten.

16| SV



Rekommenderade I6sningar pa problem

Titta igenom listan innan du tillkallar
service. Det kan spara béde tid och
pengar. Den hér listan inkluderar
vanliga klagomal som inte uppstar
til folid av defekter i tillverkningen
eller materialanvdndningen. Vissa av
funktionerna som beskrivs har kanske
inte finns pa din produktO
Kylen fungerar inte

e Arkylsképet korrekt inkopplat?

Satt i vagguttaget.

e Har sakringen som &r ansluten

till kylsképet gatt? Kontrollera

sakringen.

Kondens pa kylsképets sidovaggar.

e Mycket kalla omgivande
forhallanden. Dorren Gppnas och
stangs ofta. HAg luftfuktighet i den
omgivande luften. Lagring av mat
med vétska i Oppna behéllare.
Dérren har lamnats dppen.

e \Fid termostaten till ett kallare lage.

e Minska tiden som dorren lamnas
Oppen eller dppna inte sé ofta.

e Tack Gver mat som lagras i dppna
behéllare med ett lampligt material.

e Torka av kondens med en torr trasa
och kontrollera om den ligger kvar.
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Kompressorn gar inte

e Det termiska skyddet i kompressorn
kommer att [6sas ut vid plétsliga
stromavbrott da kylskapets tryck
i kylsystemet inte har balanserats.
Ditt kylskap startar efter omkring
6 minuter. Tillkalla service om
kylsképet inte startar i slutet av den
hér perioden.

e Frysen ariavfrostningsléage. Det
har &r normalt for en helautomatiskt
avfrostande kyl. Avirostningscykeln
intraffar regelbundet.

o Kylskapet &r inte inkopplat i
stromkallan. Se till att kontakten
sitter ordentligt i vagguttaget.

e Ar temperaturinstaliningen korrekt?

e Det ar stromavbrott. Kontakta din
elleverantdr.
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Kylskapet kors ofta eller under en
langre tid.

Frystemperaturen ar mycket lag nér
kyltemperaturen ar normal.

e Ditt nya kylskép kan vara bredare
an det gamla. Detta ar helt normalt.
Stora kylskép arbetar under en
langre tidsperiod.

e Den omgivande rumstemperaturen
kan vara hog. Detta &r helt normalt.

o Kylskapet kan ha varit inkopplat
nyligen eller ha fylits pa med mat.
Det kan ta flera timmar innan
kylsképet har kylts ned helt.

e Stora mangder mat kanske har
placerats i kylskapet nyligen. Varm
mat gor att kylsképet arbetar langre
for att uppné dnskad temperatur.

e Ddrren kanske har 6ppnats ofta eller
l&mnats dppen under en langre tid.
Den varma luften som har kommit in
i kylskapet gor att kylskapet arbetar
under l&ngre perioder. Oppna inte
dbrrarna sé ofta.

e Frysen eller kylfackets dorr kanske
har lamnats dppen. Kontrollera om
d&rren &r ordentligt stangd.

® Frysens temperatur &r installd
pa en mycket kall niva. Justera
frystemperaturen till en hogre niva
och kontrollera.

Kyltemperaturen ar mycket lag nar
frystemperaturen ar normal.

e Kylens temperatur ar installd
pa en mycket kall niva. Justera
kyltemperaturen till en hogre niva.

Mat som forvaras i kylskapsfacken
fryser.

e Kylens temperatur &r installd
pa en mycket kall niva. Justera
kyltemperaturen till en hogre niva.

Temperaturen i kylen eller frysen ar
mycket hog.

Kylsképet kors ofta eller under en
langre tid.

o Kylskapet &r instéllt pa en
mycket kall niva. Justera
kylsképstemperaturen till en hogre
niva tills temperaturen &r enligt
Onskeméal.

e Dorrens tatning pa kyl eller frys
kan vara sliten, smutsig eller trasig.
Rengdr eller byt tatningen. Skadade
tatningar kan gora att kylskapet kors
under en langre tid for att bibehélla
den aktuella temperaturen.

o Kylens temperatur ar installd pa en
mycket kall niva. Kylinstallningen
paverkar frysens temperatur. Sank
temperaturen for kyl eller frys tills den
ligger pa acceptabel niva.

e Ddrren kanske har 6ppnats ofta eller
l&amnats dppen under en langre tid.
Varm luft passerar in i kyl eller frys
nar dorrarna dppnas. Oppna inte
dbrrarna sé ofta.

e Ddrren kan ha lamnats Gppen.
Stang ddrren helt.

e Stora mangder mat kanske har
placerats i kylskapet nyligen. Vanta
tills kylen eller frysen uppnar dnskad
temperatur.

o Kylskapet kanske nyligen har varit
urkopplat. Nedkylningen kan ta tid.

Kylskéapet danar nér det gar.

e Egenskaperna hos kylskapet kan
andras enligt den omgivande
temperaturen. Detta ar normalt och
inte nagot fel.
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Vibrationer eller felbalans.

Délig lukt inne i kylen.

e (Golvet ar ojamnt eller svagt.
Kylskapet skakar nar det ror sig
langsamt. Sakerstall att golvet
ar rakt, kraftigt och att det klarar
tyngden fran kylskapet.

e | judet kan orsakas av saker som
ligger ovanpa kylen. S&dana
saker ska plockas bort fran kylens
ovansida.

o Kylskapets insida maste rengéras.
Rengor kylskapets insida med en
svamp och varmt vatten.

e Vissa behéllare eller
férpackningsmaterial kan orsaka
lukt. Anvand en annan behéllare eller
olika férpackningsmaterial.

Ddrrarna gar inte att stanga.

Det férekommer ljud som later som
dropp eller sprutning.

e \/atske- och gasfléden sker i enlighet
med anvandningsprinciperna for ditt
kylskap. Detta ar normalt och inte
nagot fel.

Det forekommer ljud som later som
vind.

e | uftaktivatorer (flaktar) anvands for
att lata kylen svalna effektivt. Detta &r
normalt och inte nagot fel.

e De kan vara finnas mat i vagen.
Byt ut férpackningarna som ligger
ivagen for dorren.

o Kylskapet star antagligen inte helt
plant pé golvet och de kanske rar
sig nagot nar det forfiyttas. Justera
lyftskruvarna.

e Golvet ar inte helt plant eller
tilrackligt starkt. Sakerstall att golvet
ar rakt, kraftigt och att det klarar
tyngden fran kylskapet.

Kondens pé innervaggarna i
kylskapet.

Gronsaker fastnar.

e Varmt och fuktigt vader dkar
isbildning och kondens. Detta ar
normalt och inte n&got fel.

e Ddrrarna ar dppna. Kontrollera att
dorren &r helt stangd.

e Ddrrarna kan ha dppnats mycket
ofta eller sa kanske de har lamnats
Oppna under lang tid. Oppna inte
dorrarna sé ofta.

o \atten/fukt/is pa kylskapets utsida.

e Maten kanske vidror taket i ladan.
Sortera om maten i facket.

Produktens yta ar varm.

e Medan produkten &r i drift &r
temperaturen hég mellan de tva
dorrarna, péa sidopanelerna och
pa bakgallret. Detta &r normalt och
inget serviceundernall kravs!

Fukt bildas péa kylskapets utsida eller
mellan dorrarna.

e Vadret kan vara fuktigt. Det har
ar helt normalt vid fuktig vaderlek.
Nar fuktnivan &r lagre forsvinner
kondensen.
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Por favor, leia primeiro este manual!

Caro cliente,

Esperamos que o seu produto, que foi produzido em modernas instalacdes e
testado através de rigorosos controlos de qualidade, ofereca-lhe um servico
efectivo.

Para isso, recomendamos que leia cuidadosa e inteiramente o manual do seu
produto antes de utiliza-lo e guarde-o para futuras consultas.

Este manual
* Ajuda-lo-3 a utilizar o seu equipamento de forma rapida e segura.
* Leia 0o manual antes de instalar e operar o seu equipamento.
* Siga as instrucBes, especialmente as relativas a seguranca.
* Guarde o manual num local acessivel, ja que podera precisar dele mais tarde.
* Alémdisso, leia também os outros documentos fornecidos com o seu produto.
Observe que este manual também pode ser valido para outros modelos.

Os simbolos e as suas descricoes
Este manual de instrucBes contém os sequintes simbolos:

O Informac@es importantes ou dicas Uteis de utilizacdo.
/\  Aviso contra condic8es de risco para a vida e a propriedade.
/N Aviso contra a voltagem eléctrica.



CONTEUDO

1 O seu frigorifico 4

4 Preparacdo 16

2 Avisos importantes de
seguranca

Uso pretendido. ... 5
Para produtos com um dispensador de
AU, oo 9
Seguranca Com CHaNCaS .o, 9
Conformidade com a Directiva WEEE e
Eliminacdo de Residuos: ... 9

Cumprimento com a Directiva RoHS:10
Informacdo sobre a embalagem.......10

AVISO HC o, 10
0 gue se pode fazer para economizar
ENETQITu s 10
3 Instalacdo 11
Pontos a serem considerados ao
transportar novamente o seu
Trigorifico 11
Antes de funcionar o seu frigorifico 11
Ligacdo eléctrica .. 11
Eliminacdo da embalagem........... 12
Eliminacdo do seu frigorifico velho..12
Colocacdo e instalacdo . 12
Substituir a lampada de iluminacdo 13
INverter as portas. ... 14

3

5 Utilizar o seu frigorifico 17

Botdo de ajuste do termdstato ......... 17

Arrefecimento ., 18
CONQEIAN oot 18
Descongelacdo s 18
Para 0 5eu produto... i, 19

6 Manutencdoelimpeza 20

Proteccdo das superficies plasticas 20

7 Solucdes recomendadas
para os problemas
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E¥0 seu frigorifico
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1. SeccBes de manteiga e queijo 11. Luzinterior&Botdodotermdstato
2. Bandeja paraovos 12. a.) Compartimento de congelacdo
3. Prateleiras daporta e tabuleiro para gelo (para modelos
4. Prateleira para garrafas ¥ XX | b.) Compartimento de
5. Prendedor de garrafas alimentos  congelados

6. CGrelhadear tabuleiro para gelo (para
7. Gaveta para frutos e leqgumes modelos Eé_%ﬂ)

8. Tampa da gaveta para frutos e

legumes

9. (anal de recolha da d4gua da

descongelacdo - Tubo de drenagem * opcional

10. Prateleiras amoviveis

@ As figuras que aparecem neste manual de instrucdes sdo esquematicas

e podem ndo corresponder exactamente ao seu produto. Se as partes referidas
ndo estiverem incluidas no produto que adquiriu, é porque sdo validas para
outros modelos.
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E Avisos importantes de seguranca

Porfavor, revejaasinformactes
seqguintes. A ndo-observancia
destas  informacBes  pode
causar ferimentos ou danos ao
material. Caso contrdrio, todas
as garantias e compromissos
de fiabilidade tornar-se-do
invalidos.

As  pecas sobressalentes
originais  serdo  fornecidas
durante 10 anos a partir da data
da compra.

Uso pretendido

AVISO:
Manter as aberturas de
ventilacdo, na caixa de
protecdo do aparelho ou
na estrutura embutida,
sem obstrucdes.

AVISO:

Ndo usar dispositivos
mecanicos nem
outros  meios  para
acelerar o processo de
descongelacdo, exceto
0s recomendados pelo
fabricante.

AVISO: Ndo danificar o
circuito de refrigeracdo.

AVISO: Ndo usar
aparelhos eléctricos
no interior dos
compartimentos de
armazenamento de
alimentos do aparelho,
a menos que sejam do
tipo recomendado pelo
fabricante.

Este aparelho é destinado a
ser usado em uso domeéstico e
aplicacBes similares como

- zonas de cozinha em
estabelecimentos comerciais,
escritoérios ou outros ambientes
laborais;

- casas rurais e pelos clientes
em hotéis, motéis e outros
ambientes de tipo residencial;

-ambientesdetipoalojamento
e pequeno almoco;

- utilizacdes de refeicdes

e outros  ndo-retalhistas
similares.
Seguranca geral

» (Quando quiser eliminar/
desfazer-se do produto,
recomendamos que consulte
0 servico de assisténcia e os
0rgdos autorizados para obter
mais informacoes.

« (Consulte oseuservicode
assisténcia autorizado
para todas as questfes
e problemas relativos ao
frigorifico. Ndo tente reparar
e nem permita que ninguém o
faca sem notificar os servicos
de assisténcia autorizados.

* Paraprodutos com
um compartimento de
congelador; Ndo coma
cones de gelados e cubos
de geloimediatamente apds
retird-los do compartimento
do congelador! (Isto pode
provocar queimaduras de frio
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na sua boca).

Para produtos com
compartimento de congelador;
Ndo cologue bebidas liquidas
enlatadas ou engarrafadas no
compartimento do congelador.
Caso contrdrio, podem
rebentar.

Ndo togue nos alimentos
congelados; podem ficar
presos a sua mdo.

Desligue o seu frigorifico da
tomada antes da limpeza ou
descongelacdo.

O vapor e materiais de limpeza
vaporizados nunca deverdo
ser utilizados nos processos
de limpeza e descongelacdo
do seu frigorifico. Em tais
Casos, 0 vapor poderd entrar
em contacto com as partes
eléctricas e provocar curto-
circuito ou choque eléctrico.

Nunca use as partes do seu
frigorifico, tal como a porta,
Ccomo meios de apoio ou
degrau.

Ndo utilize dispositivos
eléctricos dentro do frigorifico.
Ndo danifique as partes por
onde circula a refrigeracdo,
com ferramentas perfurantes
ou cortantes. Q refrigerante
que pode explodir quando os
canais de gas do evaporador,
as extensoes do tubo

ou 0s revestimentos da
superficie sdo perfurados,
causairritacGes na pele ou
ferimentos nos olhos.

* Ndo cubra ou blogueie 0s
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orificios de ventilacdo do seu
frigorifico com nenhum tipo
de material.

Os dispositivos eléctricos
s6 devem ser reparados
por pessoas autorizadas.
As reparacoes realizadas
por pessoas incompetentes
causam riscos ao utilizador.

Em caso de qualquer

falha quer durante uma
manutencdo ou num trabalho
de reparacdo, desligue a
alimentacdo eléctrica do seu
frigorifico, desligando o fusivel
correspondente ou retirando a
ficha da tomada.

Ndo puxe pelo cabo quando
for retirar a ficha da tomada.

Assegure-se de que bebidas
fortemente alcodlicas sdo
guardadas de forma segura
com atampa apertada e
colocadas navertical .

Nunca guarde latas de
aerossol inflamaveis e
substancias explosivas no
frigorifico.

Ndo utilize dispositivos
MEeCcanicos ou outros para
acelerar o processo de
descongelacdo. Siga apenas
as instrucdes recomendadas
pelo fabricante.

Este produto ndo se destina
a ser usado por pessoas
comincapacidades fisicas,
sensoriais ou mentais ou sem
conhecimento ou experiéncia



(incluindo criancas), a menos
que sejam supervisionadas
por alguém responsavel

pela sua seguranca ou que
as instrua sobre o uso do
produto.

Ndo utilize um frigorifico
avariado. Consulte o agente
autorizado se tiver qualquer
questdo.

A seguranca eléctrica do seu
frigorifico apenas podera ser
garantida se o sistema de
ligacdo a terradasuacasa
estiver em conformidade com
asnormas.

A exposicdo do produto a
chuva, neve, sol e vento
€ perigosa no que toca a
seguranca eléctrica.

Para evitar qualquer perigo,
contacte o servico autorizado
se 0 cabo eléctrico estiver
danificado.

Nunca ligue o frigorifico a
tomada de parede durante
ainstalacdo. Caso contrario,
podera ocorrer perigo de
morte ou ferimentos graves.

Este frigorifico foi concebido
unicamente para guardar
alimentos. Ndo devera ser
utilizado para quaisquer
outros fins.

A etiqueta das especificacdes
técnicas estalocalizadana
parede esquerda no interior
do frigorifico.

Nunca ligue o seu frigorifico
a sistemas de poupanca de
electricidade, pois podem
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danifica-lo.

Se houyer uma luz azul no
frigorifico, ndo olhe paraela a
oIhQ nu ou com ferramentas
opticas durante muito tempo.

Para frigorificos controlados
manualmente, aguarde pelo
menos 5 minutos para voltar
aligd-lo apés umafalha
eléctrica.

Este manual de instrucGes
devera ser entregue ao Nnovo
proprietario do produto
quando for dado/vendido a
outros.

Evite causar danos ao cabo
eléctrico quando transportar
o frigorifico. Dobrar o cabo
pode causar incéndio. Nunca
pouse objectos pesados no
cabo eléctrico. Ndo toque na
ficha com as mdos molhadas
quando a introduz na tomada
para ligar o produto.

Ndo ligue o frigorificoa
tomada, se a tomada de
parede estiver solta.



Ndo devera ser vaporizado
directamente nas partes
interiores ou interiores do
produto devido arazfes de
seguranca.

Para evitar risco de incéndio
e explosdo, ndo vaporize
substancias que contenham
gases inflamaveis, tais como
as propano, etc., proximo ao
rigorifico.
Ndo coloque recipientes que
contenham agua sobre o topo
do frigorifico, visto que tal
podera resultar em choque
eléctrico ou incéndio.

Ndo sobrecarregue o
frigorifico com excesso de
alimentos. Se sobrecarregado,
o0s alimentos podem cair e feri-
lo a si e danificar o frigorifico
a0 abrir a porta. Nunca
cologue objectos no topo do
frigorifico, visto que estes
podem cair quando se abre ou
fecha a porta do frigorifico.

Como precisam de um controlo
de temperatura exacta,

as vacinas, medicamentos
sensiveis ao aquecimento,
materiais cientificos, etc., ndo
deverdo ser guardados no
frigorifico.

Se ndo for utilizado por um
longo tempo, o frigorifico
deve ser desligado da tomada.
Qualquer problema possivel
no cabo eléctrico podera
resultar em incéndio.

O frigorifico pode mover-
se se 0s pés ndo estiverem
devidamente fixados ao piso.

O ajuste seguro e apropriado
dos pés ao piso pode impedir o
frigorifico se mova.

Ao transportar o frigorifico,
ndo segure pelo puxador da
porta. Caso contrario, pode
quebrar.

Se posicionar o seu frigorifico
proximo de outro frigorifico
ou arca frigorifica, a distancia
entre os dispositivos deve
ser de pelo menos 8.cm.

(Caso contrario, as paredes
laterais adjacentes podem
humedecer.

Nunca usar o produtosea
seccdo localizada na parte
superior ou traseira do

seu produto com placas

de circuitos impressos
electronicos no interior estiver
aberta (tampa da placa de
circuito electronico impresso)

().

p——

J
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Para produtos com um Seguranca com criancas
dispensador de agua; « Seaporta possuir uma

* Apressdo para a entrada fechadura, a chave deverd ser
de agua fria deve ser no mantida afastada do alcance
maximo de 90 psi (620 kPa). das criancas.

Se a sua pressdo de agua * Ascriancas devem ser
exceder 80 psi 550 kPa), vigiadas para impedir que
utilize uma valvula limitadora brmquem como produtol

de pressdo no seu sistema

de alimentacdo. Sendosabe Conformidade com

como verificara sua pressdo  a Directiva WEEE e

de dgua, deve solicitar a Eliminacdo de Residuos:
ajuda de um canalizador

profissional.

* Seexistirorisco de o golpe
de ariete afetara sua
instalacdo, deve utilizar

sempre um equipamento de | N
prevencdo do golpe de ariete  Este produto esta em conformidade
na sua instalacdo. Deve com a Directiva WEEE da UE

consultar os canalizadores (2012/19/EU). Este produto porta
profissionais se ndo tiver a um simbolo de classificacdo para

certeza se existe o efeito residuos de equipamentos eléctricos
de golpe de ariete nasua e electrénicos (WEEE).
instalacdo. Este produto foi fabricado com
* Ndoinstalar na entrada de materiais e pecas de alta qualidade,
agua quente. Deve tomar que podem ser reutilizados e
precaucoes relativamento reciclados. No fim da sua vida util, ndo
ao risco de congelamento elimine o residuo com o lixo doméstico
nas tubagens. O intervalo normal ou outro lixo. Leve-o a um
de funcionamento de centro de recolha para reciclagem de
temperatura da agua deve equipamentos eléctricos e eletrénicos.
ser 33°F (0,6°C) de minimoe  Consulte as autoridades locais para
100°F (38°C) de maximo. se informar sobre estes centros de
- Use apenas dgua potavel. recolha.
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Cumprimentocoma
Directiva RoHS:

O produto que adquiriu estd em
conformidade com a Directiva RoHS
da UE (2011/65/EU). Ele ndo contém
materiais perigosos e proibidos
especificados na Directiva.

Informacdo sobrea
embalagem

Os materiais de embalagem do
produto sdo fabricados a partir de
materiais recicldveis, de acordo
com as nossas Normas Ambientais
Nacionais. Ndo elimine os materiais
de embalagem junto com o lixo
doméstico ou outro tipo de lixo.
Encaminhe-os a um ponto de recolha
de materiais de embalagem indicado
pelas autoridades locais.

Aviso HC

O sistema de arrefecimento do seu
produto contém R600a:

Este gas é inflamavel. Por isso, tenha
cuidado em ndo danificar o sistema de
arrefecimento e a tubagem durante
0 uso e transporte. No caso de algum
dano, mantenha o seu produto longe
de potenciais fontes de fogo que
possam fazer com que o produto de
incendeie e ventile o compartimento
no qual a unidade esta colocada.
Ignore este aviso se o sistema de
arrefecimento do seu produto
contiver R134a:

O tipo de gas usado no produto esta
indicado na placa de caracteristicas
localizada na parede esquerda no
interior do frigorifico.

Nunca elimine o seu produto no fogo.

0 que se pode fazer para
economizar energia

* Ndodeixe as portas do seu
frigorifico abertas durante muito
tempo.

» Ndo coloque alimentos ou bebidas
quentes no seu frigorifico.

» Ndo sobrecarregue o seu frigorifico
paraque acirculacdodoarno
interior ndo seja dificultada.

» Ndoinstale o seu frigorifico sob
aluz solar directa ou préoximo de
aparelhos que emitem calor tais
como fornos, maquinas de lavar
louca ou radiadores.

» Tenha cuidado em manter os seus
alimentos em recipientes fechados.

* Paraprodutos comum
compartimento de congelador;
Pode armazenar uma quantidade
madxima de alimentos no congelador
se remover a prateleira ou gaveta do
congelador. O valor do consumo de
energia indicado no seu frigorifico foi
determinado removendo a prateleira
do congelador ou a gaveta e com
carga maxima. Ndo existe qualquer
risco em utilizar uma prateleira ou
gaveta de acordo com as formas e
tamanhos dos alimentos a serem
congelados.

» Descongelar os alimentos
congelados no compartimento
do frigorifico poupara energia
e preservara a qualidade dos
alimentos.
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[E] Instalaco

/\ Por favor, lembre-se de que
o fabricante ndo pode ser
responsabilizado se ndo forem
observadas as informacGes
fornecidas no manual de instrucGes.

Pontos aserem
considerados ao
transportar novamente o
seu frigorifico

1. Oseu frigorifico deve ser esvaziado
e limpo antes de ser transportado.

2. Asprateleiras, acessorios, gaveta
para frutas e leqgumes, etc. do seu
frigorifico devem ser firmemente
presos com fita adesiva, devido
a0s solavancos antes de voltar a
empacota-lo.

3. Aembalagem deve seramarrada
com fitas grossas e cordas fortes e
devem ser seqguidas as normas de
transporte indicadas na mesma.

Ndo se esqueca...

Todo material reciclado é uma fonte
indispensavel para a natureza e para
0S NOSSOS recursos nacionais.

Se quiser contribuir paraareciclagem
dos materiais da embalagem,
pode obter mais informacBes nos
organismos relativos ao ambiente ou
junto das autoridades locais.

Antes de funcionar o seu
frigorifico

Antes de iniciar a utilizacdo do seu
frigorifico, verifigue o sequinte:
1. Ointerior do frigorifico esta secoe
0 ar pode circular livremente na sua
parte traseira?

2. Introduza os 2 calcos plasticos
na ventilacdo traseira, conforme
mostrado na figura sequinte. Os
calcos plasticos proporcionardo a
distancia necessaria entre o seu
frigorifico e a parede, permitindo
assim a livre circulacdo do ar.

3. Limpe ointerior do frigorifico
conforme recomendado na seccdo
“Manutencdo e limpeza”.

4. Ligue ofrigorifico atomada eléctrica.
Aluz interior acender-se-d quando a
porta do frigorifico for aberta.

5. Ouvirdumruidoquandoo
compressor comecar a trabalhar.
Oliquido e os gases no interior do
sistema de refrigeracdo também
podem fazer algum ruido, mesmo
que 0 compressor ndo esteja a
funcionar, o que é perfeitamente
normal.

6. Asarestasda frente do frigorifico
podem ficar quentes. Isto é normal.
Estas arestas sdo projectadas para
ficarem quentes, afimde evitara
condensacdo.

Ligacdo eléctrica

Ligue o seu produto a uma tomada
de terra, que esteja protegida por um
fusivel com a capacidade apropriada.
Importante:

» Aligacdo deve estarem
concordancia com os regulamentos
nacionais.

» Afichado cabode alimentacdo deve
estar facilmente acessivel apés a
instalacdo.
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» Avoltagem especificada deve ser
igual a sua voltagem eléctrica.

* Ndodevem ser usados cabos de
extensdo e fichas multiusos para a
ligacdo.

/N Um cabo de alimentac&o danificado
deve ser substituido por um
electricista qualificado.

/N 0 produto ndo deve ser utilizado
antes de ser reparado! Ha risco de
choque eléctrico!

Eliminacdao da embalagem

Os materiais de embalagem podem
Ser perigosos para as criancas. Guarde
os materiais da embalagem fora do
alcance das criancas ou elimine-os,
classificando-os de acordo com as
instrucBes sobre o lixo. Ndo os elimine
juntamente com o lixo doméstico
normal.

A embalagem do seu frigorifico é
produzida com materiais reciclaveis.

Eliminacdo do seu
frigorifico velho

Elimine o seu frigorifico velho sem
causar qualquer perigo ao meio
ambiente.

» Pode consultar o seu revendedor
autorizado ou o centro de recolha do
lixo do seu municipio a respeito da
eliminacdo do seu frigorifico.

Antes de se desfazer do seu
frigorifico, corte a ficha eléctrica e,
se houver trincos nas portas, deixe-
os inutilizados, a fim de proteger as
criancas contra qualqguer perigo.

Colocacao e instalacao

/A Se a porta de entrada do
compartimento onde o frigorifico serd
instalado ndo for o suficientemente
larga para que ele passe, chame o
servico de assisténcia autorizado
para que possam remover as portas
do seu frigorifico e passa-lo de forma
inclinada através da porta.

1. Instale o seu frigorffico num local
que permita facil acesso.

. Mantenha o seu frigorifico longe das
fontes de calor, lugares himidos e
luz solar directa.

3. Deve existiruma circulacdo
de ar adequada a volta do seu
frigorifico, para que obtenha um
funcionamento eficiente. Se o
frigorifico for colocado numa
reentrancia da parede, deve haver
uma distancia minima de 5cm do
tecto e, pelo menos, 5 cm da parede.
Se o piso for coberto por alcatifa, o
seu produto deve ter uma elevacdo
de 2,5cmdo chdo.

4. Cologue o seu frigorifico num
pavimento uniforme para evitar
solavancos.
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Substituir alampadade
iluminacao

Para substituir a lampada utilizada
para a iluminacdo do seu frigorifico,
por favor chame o seu Servico de
Assisténcia Autorizado.

A(s) lampada(s) usada(s) neste
aparelho ndo é ou ndo sdo
adequada(s) para a iluminacdo do
espaco. A finalidade desta lampada é
auxiliar o utilizador a colocar produtos
alimentares no frigorifico/congelador,
de uma forma confortavel e segura.

As lampadas usadas neste aparelho
tém de suportar condicdes fisicas
extremas, tais como temperaturas
abaixo de -20°C.
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Inverter as portas
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Il Preparacio

G O seu frigorifico deverd ser instalado
auma distancia minimade 30 cm
de quaisquer fontes de calor, tais
como placas, fornos, aquecimento
central e fogdes e de 5 cm de fornos
eléctricos e ndo devera ficar exposto
directamente a luz solar.

G Atemperaturaambiente do
compartimento onde esta instalado
o seu frigorifico ndo deve ser inferior
a10°C Utilizar o seu frigorifico em
condicBes de temperatura mais
baixas ndo é recomendado em
atencdo a sua eficiéncia.

G Certifique-se de que o interior do
seu frigorifico esteja completamente
limpo.

@ Seforeminstalados dois frigorificos
lado alado, deverd existir uma
distancia minima de 2 cm entre eles.

G Quando utilizar o seu frigorifico pela
primeira vez, por favor, observe as
seguintes instrucBes durante as seis
horas iniciais.

- Aporta ndo deverd ser aberta
frequentemente,

- Deve comecar a funcionar vazio,
sem alimentos no interior.

- Ndo retire aficha da tomada do
seu frigorifico. Se houver uma
falha de energia inesperada, por
favor consulte os avisos na seccdo
"SolucBes recomendadas para os
problemas”,

@ Aembalagem original e os materiais
de esponja deverdo ser guardados
para transportes ou deslocacdes
futuras.
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& utilizar o seu frigorifico

Botdo de ajuste do
termdstato

A temperatura de funcionamento
é requlada pelo respectivo
controlo.

Warm «+@—e——@—@» Cold

1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Definicdo de arrefecimento
mais baixa (Definicdo mais
quente)
5 = Definicdo de arrefecimento
mais elevada (Definicdo mais fria)

(Ou)
Min. = Definicdo de arrefecimento
mais baixa

(Definicdo mais quente)
Max. = Definicdo de arrefecimento
mais elevada

(Definicdo mais fria)

A temperatura média dentro do
frigorifico deve ser cerca de +5°C.

Escolha a definicdo de acordo com a
temperatura pretendida.

Note que existem temperaturas
diferentes na area de arrefecimento.

A drea mais fria esta imediatamente

acima do compartimento para
vegetais.
A temperatura inferior também

depende datemperaturaambiente, da
frequéncia com que a porta é abertae

da quantidade de alimentos mantidos
no interior do equipamento.

A abertura frequente da porta faz
subir a temperatura inferior.

Assim, recomendamos o fecho da
porta 0o mais rapidamente possivel
apos a utilizacdo.

A temperatura interior do seu
frigorifico altera-se pelas seguintes
razoes:

» Temperaturas sazonais,

» Abertura frequente da porta e porta
aberta durante longos periodos,

 Alimentos guardados no frigorifico
sem que estejam arrefecidos até a
temperatura ambiente,

* Alocalizacdo do frigorifico no
cémodo (por ex; exposicdo a luz
solar).

» Deve ajustaravariacdo da
temperatura interior devido a esses
motivos, usando o termostato.

Os numeros em volta do botdo do
termdstato indicam os graus de
arrefecimento.

* Seatemperatura ambiente estiver
mais alta do que 32°C, rode o
botdo do termdstato até a posicdo
maxima.

» Seatemperatura ambiente for
inferior a 25°C, rode o botdo do
termdstato para a posicdo minima.
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Arrefecimento

Armazenamento de alimentos

O compartimento do frigorifico
destina-se a armazenar, durante um
curto periodo de tempo, alimentos
frescos e bebidas.

Congelar

Congelar alimentos

O compartimento do congelador esta
marcado com este simbolo [EE=H,

Pode utilizar o equipamento para
congelar alimentos frescos, bem
como para guardar alimentos pré-
congelados.

Consulte as recomendaces
fornecidas naembalagem do alimento.
Armazenar alimentos congelados
O compartimento de congelacdo de
alimentos estd marcado com o simbolo
)

O compartimento de congelacdo
de alimentos é apropriado para o
armazenamento de alimentos pré-
congelados. Devem ser sempre
observadas as  recomendacdes
para 0 armazenamento, conforme o
estabelecido nas embalagens dos
alimentos.

Descongelacao

A) Compartimento do refrigerador

O compartimento do frigorifico
executa a descongelacdo totalmente
automatica. Podem  ocorrer, no
interior da parede posterior do
compartimento do frigorifico, gotas
de dgua e uma congelacdo até 7-8 mm
enquanto o seu frigorifico arrefece.
Tal formacdo é normal como resultado
do sistema de arrefecimento. A
formacdo de gelo é decongelada ao
executar a descongelacdo automatica
a intervalos determinados, gracas ao
sistema de descongelacdo automatica
da parede posterior. Ndo é necessario
ao utilizador raspar o gelo ou retirar as
gotas de dqua.

A dgua resultante da descongelacdo
passa do sulco de recolha da dqua
e corre para dentro do evaporador
através do tubo de drenagem e
evapora-se aqui por simesma.

Verifique regularmente para ver se
o tubo de descarga esta entupido ou
ndo e limpe-o com a vareta no orificio,
quando necessario.

O compartimento de Deep freezer
(Congelacdo profunda) ndo realiza
a descongelacdo automdtica para
evitar a deterioracdo dos alimentos
congelados.
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B) Compartimento do congelador

A descongelacdo é um processo
muito facil e sem dificuldades, devido
a um recipiente especial para recolha
da dgua de descongelacdo.

Faca a descongelacdo  duas
vezes por ano ou quando se tiver
formado uma camada de gelo com,
aproximadamente, 7 mm. Para iniciar
o procedimento de descongelacdo,
desligue o frigorifico retirando a ficha
da tomada de parede.

Todos os alimentos  devem
envolvidos em vdrias camadas de
jornal e guardados num local fresco

(por exemplo, um frigorifico ou
despensa).
Para acelerar a descongelacdo,

podem ser colocados cuidadosamente
recipientes com dgua quente.

Ndo utilize objectos pontiagudos,
como facas ou garfos, para remover o
gelo.

Para efectuar a descongelacdo,
nunca utilize secadores de cabelo,
aquecedores ou outros aparelhos
eléctricos.

Com a ajuda de uma esponja, limpe a
agua depositada na parte inferior do
compartimento do congelador. Apds a
descongelacdo, seque completamente
o interior.

Insira a ficha na tomada de parede e
ligue o interruptor.

Para o seu produto

Seoseutermostatoestiverequipado
com a posicdo "0";

- O seu produto parard o
funcionamento ao rodar o botdo do
termdstato para a posicdo “0” (zero).
O seu produto ndo iniciard a menos
que rode novamente o botdo do
termdstato para a posicdo "1" ou uma
das outras posicdes.

Se oseutermdstato estiver equipado
com a posicdo “min”:

- Desligue o seu produto para o parar.
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[ Manutencéo e limpeza

/\ Nunca use gasolina, benzeno ou
substancias semelhantes paraa
limpeza.

/\ Recomendamos que desligue a ficha
do equipamento da tomada antes da
limpeza.

/A Nunca utilize na limpeza objectos
abrasivos ou pontiagudos,
sabdes, produtos de limpeza
doméstica, detergentes ou ceras
abrilhantadoras.

/\ Para produtos ndo No Frost, gotas
de dgua e uma congelacdo com
alargurade um dedo podem
ocorrer na parede posterior do
compartimento do frigorifico.

Ndo limpe; nunca apligue éleo ou
agentes similares.

/\ Utilize apenas panos macios
de microfibra ligeiramente
humedecidos para limpar a
superficie do produto. Esponjas e
outros tipos de panos de limpeza
poderdo riscar a superficie.

G Utilize 4gua morna para limparo
exterior do seu frigorifico e seque-o
com um pano.

G Utilize um pano humedecido numa
solucdo composta por uma colher
de chd de bicarbonato de soda
dissolvido em cerca de meio litro de
dgua paralimpar o interior e depois
seque-o.

/\ Certifique-se de que ndo entra dgua

no compartimento da lampada e nos
outros itens eléctricos.

/\ Se o seu frigorifico ndo for utilizado
durante um longo periodo de tempo,
remova o cabo de alimentacdo, retire
todos os alimentos, limpe-o e deixe a
porta entreaberta.

@ Verifique reqularmente as borrachas
vedantes da porta, para se assegurar
gue elas estdo limpas e sem restos
de alimentos.

/\ Pararemover os suportes da
porta, retire todo o seu contetudo
e, em sequida, basta empurrar
cuidadosamente o seu suporte para
cima a partir da base.

/\ Nunca utilize agentes de limpeza
ou dgua que contenha cloro para
limpar as superficies externas e
as partes cromadas do produto.

O cloro provoca a corrosdo de tais
superficies metdlicas.

/A\Ngo usar ferramentas agucadas
e abrasivas ou sabdo, agentes de
limpeza doméstica, detergentes,
gasolina, benzina, cera, etc., podem
danificar os carimbos nas partes
plasticas, que podem desaparecer
ou ficarem deformadas. Usar agua
gquente e um pano macio para limpar
€ secar com um pano Seco.

Proteccdo das superficies
plasticas

G N3o cologue éleos liquidos ou
comidas cozinhadas no 6leo no seu
frigorifico em recipientes abertos,
uma vez que podem danificar
as superficies plasticas do seu
frigorifico. No caso de derrame
ou salpico de 6leo nas superficies
plasticas, limpe e enxaguie a parte
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Solugﬁes recomendadas para os problemas

Por favor, reveja esta lista antes de
telefonar para a assisténcia. Com

isso, pode poupar tempo e dinheiro.
Esta lista abrange as reclamacdes
frequentes resultantes de defeitos de
fabricacdo ou utilizacdo do material.
Algumas das funcGes descritas aqui
podem ndo existir no seu produto.

O compressor ndo esta a funcionar.

O frigorifico ndo funciona

* O frigorifico tem a ficha eléctrica ligada
correctamente a tomada? Introduza a ficha
na tomada de parede.

+ O fusivel da tomada na qual o frigorifico
estd ligado ou o fusivel principal ndo esta
queimado? Verifique o fusivel.

Condensacdo na parede lateral do
compartimento do refrigerador
(MULTIZONE, COOL CONTROL e FLEXI
ZONE).

* CondicBes  ambientais muito  frias.
Abertura e fecho frequentes da porta.
CondicBes ambientais de alta humidade.
Armazenamento de alimentos que contém
liquidos em recipientes abertos. A porta foi
deixada entreaberta. Comute o termdstato
para um grau mais frio.

+ Diminua o niimero de vezes de aberturada
porta ou utilize menos frequentemente.
*Cubra os alimentos gquardados em
recipientes abertos com um material
apropriado.

Limpe a condensacdo usando um pano
seco e verifique, se persistir.

* Aproteccdo térmica do compressor deixara
de funcionar durante falhas eléctricas
repentinas ou na extraccdo/colocacdo da
ficha eléctrica, j& que a pressdo refrigerante
no sistema de arrefecimento do frigorifico
ainda ndo se encontra estabilizada.
O seu frigorffico voltard a funcionar
aproximadamente 6 minutos depois. Por
favor, chame a assisténcia se o frigorifico
ndo comecar a operar no fim deste periodo.

*Q refrigerador estd no ciclo de
descongelacdo. Isto é normal num
frigorifico de descongelacdo totalmente
automatico. O ciclo de descongelacdo ocorre
periodicamente.

*0 seu frigorifico ndo estd ligado a
tomada. Certifigue-se de gue a ficha esta
correctamente ligada a tomada.

* A regulacdo da temperatura esta feita
correctamente?

* A corrente deve ser desligada.

O refrigerador esta a funcionar
frequentemente ou por um longo
tempo.
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+ O seu novo produto pode ser mais largo do
que oanterior, Estasituacdo é perfeitamente
normal. Os frigorificos grandes operam por
um periodo maior de tempo.

* A temperatura ambiente pode estar muito
elevada. Esta situacdo é perfeitamente
normal.

« O frigorifico foi ligado a tomada ha pouco
tempo ou carregado com alimentos. O
arrefecimento total do frigorifico pode
demorar mais do que duas horas.

» Podem ter sido colocadas recentemente
grandes quantidades de alimentos quentes
no frigorifico. Os alimentos quentes obrigam
a um funcionamento mais vigoroso do
frigorifico até que alcance a temperatura
segura de armazenamento.

*As portas podem estar a ser abertas
frequentemente  ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo. O ar quente
que entrou no frigorifico faz com que o
mesmo tenha que funcionar por periodos
mais longos. Abra as portas com menos
frequéncia.

* A porta do compartimento do refrigerador
ou do congelador pode ter sido deixada
entreaberta. Verifiqgue se as portas estdo

completamente fechadas.
*0 frigorifico estd ajustado para uma
temperatura muito  baixa. Ajuste a

temperatura do frigorifico para um grau mais
quente e aguarde até que a temperatura
sejaatingida.

*0 vedante da porta do refrigerador ou
do congelador pode estar sujo, gasto, roto
ou ndo ajustado correctamente. Limpe ou
substitua o vedante. O vedante danificado/
roto faz com que o frigorifico funcione
por um periodo de tempo maior para que
mantenha a temperatura actual.
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A temperatura do congelador
estd muito baixa, enquanto que
a temperatura do refrigerador é
suficiente.

» Atemperaturado congelador estadajustada
para uma temperatura muito baixa. Ajuste a
temperatura do congelador para um grau
mais quente e verifique.

A temperatura do refrigerador
esta muito baixa, enquanto que
a temperatura do congelador é
suficiente.

* A temperatura do refrigerador pode ter
sido ajustada para uma temperatura muito
baixa. Ajuste a temperatura do refrigerador
para um grau mais quente e verifique.

Os alimentos guardados nas gavetas
do compartimento do refrigerador
estdo congelados.

* A temperatura do refrigerador pode ter
sido ajustada para uma temperatura muito
baixa. Ajuste a temperatura do refrigerador
para um grau mais quente e verifigue.

A temperatura no refrigerador ou no
congelador é muito alta.

 Atemperaturadorefrigerador pode tersido
ajustada para um grau muito alto. O ajuste
do refrigerador tem efeito na temperatura
do congelador. Altere a temperatura do
refrigerador ou do congelador até que
a temperatura do refrigerador ou do
congelador atinja um nivel suficiente.

*As portas podem estar a ser abertas
frequentemente ou foram  deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as
menos frequentemente.

*A porta podera ter sido deixada
entreaberta; feche-a completamente.

* Podem ter sido colocadas recentemente
grandes quantidades de alimentos quentes
no frigorifico. Aguarde até que o refrigerador
ou o congelador atinja a temperatura
desejada.

« O frigorifico pode ter sido ligado a tomada
ha pouco tempo. O total arrefecimento do
Ffrigorifico leva tempo.




*0 desempenho de funcionamento do
frigorifico pode variar devido as alteracBes
na temperatura ambiente. Esta situacdo é
normal e ndo é um problema.

0 piso ndo estd nivelado ou ndo é
resistente. O frigorifico balanca quando
deslocado lentamente. Certifigue-se de que
o piso é suficientemente forte para suportar
o frigorifico, e nivelado.

*0 ruido pode ser causado pelos itens
colocados sobre o frigorifico. Os itens sobre o
topo do frigorifico devem ser removidos.

*Os fluxos de gds e liguidos acontecem
conforme os principios de funcionamento do
seu frigorifico. Esta situacdo é normal e ndo
€ um problema.

* As ventoinhas sdo utilizadas para arrefecer
o frigorifico. Esta situacdo € normal e ndo é
um problema.

*0 tempo quente e humido aumenta a
formacdo de gelo e de condensacdo. Esta
situacdo é normal e ndo é um problema.

*As portas poderdo ter sido deixadas
entreabertas; certifique-se que as mesmas
estdo completamente fechadas.

*As portas podem estar a ser abertas

frequentemente ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as
menos frequentemente,

* Poderd existir humidade no ar; isto é
bastante normal no tempo himido. Quando
a humidade for menor, a condensacdo ira
desaparecer.

O interior do frigorifico deve ser limpo.
Limpe o interior do frigorifico com uma
esponja, agua morna ou dgua com gas.

* Alguns recipientes ou materiais de
embalagem podem provocar cheiros. Utilize
um recipiente diferente ou um material de
embalagem de marca diferente.

* Os pacotes de alimentos podem impedir o
fecho da porta. Cologue de outra forma as
embalagens que estdo a obstruir a porta.

* O frigorifico ndo estd completamente na
vertical no pavimento e balanceia quando
ligeiramente movido. Ajuste os parafusos de
elevacdo.

* O piso ndo é sélido ou ndo esta nivelado.
Certifique-se de que o piso estd nivelado e
capaz de suportar o frigorifico.

* Os alimentos podem estar a tocar o tecto
da gaveta. Arrume novamente os alimentos

nagaveta.

» Podem notar-se temperaturas elevadas
entre as duas portas, nos painéis laterais e
na grelha traseira quando o produto estd
a funcionar, Esta situacdo é normal e ndo
exige servico de manutencdo!
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Vennligst les denne veiledningen forst!

Kjaere kunde,

Vi hdper at produktet ditt, som er produsert ved moderne anlegg og som er
kontrollert med strenge kvalitetskontrollprosedyrer, vil gi deg effektiv ytelse.

Derfor ber vi deg lese ngye gjennom denne veiledningen fgr du bruker
produktet og beholde denne for fremtidig bruk.

Bruksanvisningen
« Vilhjelpe deg til & bruke apparatet pa en hurtig og sikker mate.

 Vennligstles bruksanvisningen fgr du installerer og bruker produktet.

* Folginstruksjonene, spesielt de som angar sikkerheten.

» Hold veiledningen lett tilgjengelig, siden du kan ha behov for den senere.

* Lesogsd de andre dokumentene som ble levert sammen med produktet.
Vennligst merk at denne bruksanvisningen kan gjelde for flere andre modeller.

Symboler og beskrivelser av disse
Denne veiledningen inneholder fglgende symboler:

O Viktig informasjon eller nyttige tips om bruk.
/\  Advarsel om farlige tilstander for liv og eiendom.
/N Advarsel om elektrisk spenning.
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Edkjol/frys
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1. Del for melkeprodukter 7. Justerbare fremben
2. Eggbrett 8. Dgrhyller
3. Dgrhyller 9. Smeltevannsoppsamlingskanal -
4. Flaskehylle avlgpsrar
5. Flaskegriper 10. Flyttbare hyller
6. Luftgril 11. Flaskegriper

12. Topplist

G Figureneidenne veiledningen er skjematiske og kan derfor veere litt forskjellige
fra ditt produkt. Hvis noen deler ikke medfglger produktet du har kjgpt, gjelder
den for andre modeller.
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[Bviktige sikkerhetsadvarsler

Vennligst les folgende
informasjon. Hvis  denne
informasjonen ikke overholdes,
kan det fordrsake personskader
eller materialskader Videre vil
garanti og palitelighetslgfte bli
ugyldig.

Levetiden for produktet du har
kjgpt, er 10 ar. Dette er perioden
for @ holde reservedeler som
kreves for at enheten skal
fungere slik som beskrevet.

Beregnet bruk

ADVARSEL: Sgrg for at
ventilasjon sapningenei

/\ apparatets kabinett elleri
den innebygde strukturen
ikke blokkeres.

ADVARSEL:Bruk ikke
andre mekaniske
innretninger eller

/A midler for a akselerere
avisingsprosessen enn
det som er anbefalt av
produsenten.

A ADVARSEL: Ikke skad
kjglekretsen.

ADVARSEL: Ikke bruk
elektriske apparaterinnei
oppbevaringsrommene
/\ for matiapparatet,
med mindre de er av en
type som anbefales av
produsenten.

ADVARSEL: Ikke
oppbevar eksplosive
A stoffer, slik som
aerosolbokser med
antennelig drivmiddel i
dette apparatet.
Dette apparatet er beregnet
til bruk i husholdninger og
lignende bruksomrader som
f.eks.
- kjgkkenomrader med ansatte
i butikker, kontorer og andre
arbeidsmiljger;
- gdrdshus og av kunder i
hoteller, moteller og andre typer
boligmiljger;

- overnattingssteder med
frokost;

- catering og lignende
bruksomrader utenom
detaljhandel.

Generell sikkerhet

 Nardu ansker d kaste/skrote
produktet, anbefaler vi at du
forhgrer deg med autorisert
service for d fa nadvendig
informasjon og autoriserte
myndigheter.

* Hgr med autorisert service nar
det gjelder alle sparsmal og
problemer relatert til kjal/frys.
lkke foreta endringer eller la
noen andre foreta endringer
pa kjal/frys uten a varsle
autorisert service.

 For produkter med en
fryserdel; Ikke spis iskrem med
kjeks eller isbiter straks etter
at du tardemut av fryseren!
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(Dette kan forarsake frostbitt i
munnen.)

For produkter med en
fryserdel: Ikke putt drikkevarer
pa flaske eller bokser i
fryseren. Dette kan fgre til at
de sprekker.

lkke rar frossen mat med
hendene, da disse kan hefte
seq til handen.

Trekk ut stgpselet far
rengjgring eller avising.
Damp o? damprengjarings
materialer skal aldri
brukes i rengjgrings- og
avtiningsprosesser for
kjal/frys. | slike tilfeller kan
ampen komme i kontakt
med de elektriske planene og
forarsake kortslutning eller
elektrisk sjokk.

Bruk aldri deler pa kjal/frys slik
som dgren som stagtte eller
trinn.

lkke bruk elektriske
innretninger pa innsiden av
kjal/frys.

lkke gdelegg delene der
kjglevaesken sirkulerer,

med drill eller kutteverktay.
Kjalevaesken som kan
strgmme ut ndr gasskanaler
for fordamper, rgrforlengelser
eller overflatebelegg
punkteres, kan forarsake
nudirritasjon og gyeskader.
lkke dekk til eller blokker
ventilasjonsapningene pa kjal/
frys med noe materiale.

6| NO

Elektriske enheter ma kun
repareres av autoriserte
personer. Reparasjoner som
utfgres av en inkompetent
person kan forarsake fare for
brukeren.

I tilfelle feil under vedlikehold
eller reparasjonsarbeid, kople
frakjel/fryss strgmforsyning
ved d sld av relevant sikring
eller trekke ut stapselet,

Ikke trekk etter ledningen nar
du trekker ut stgpslet.

Plasser drikkebeholdere tett
lukket og staende.

Lagre aldri spraybokser som
inneholder antennelig o
eksplosive stofferikjal/frys.

lkke bruk mekanisk utstyr eller
andre midler for a akselerere
avisingsprosessen annet enn
slikt utstyr som produsenten
anbefaler.

Dette produktet er ikke
beregnet til bruk av personer
med fysiske, sensoriske

eller mentale forstyrrelser
eller personer som ikke er
oppleert eller ikke har erfaring
(inkludert barn), med mindre
det holdes under oppsyn av
personer som er ansvarlige
for deres sikkerhet eller som
vilinstruere dem tilstrekkelig i
bruk av produktet.

Ikke bruk et gdelagt kjgleskap.
Hgr med serviceagenten hvis
du har spgrsmal.

Elektrisk sikkerhet pa kjal/
frys kan garanteres kun hvis
jordingen i hjemmet oppfyller
standardene.



Det er farlig d utsette
produktet for regn, sng, sol og
vind pga. elektrisk sikkerhet.

Ta kontakt med autorisert
service néroen Strraomkabel
skades for a unnga fare.

Plugg aldri kjal/frysinn

i vegquttaket under
installasjonen. Dette kan fare
til fare for daden eller alvorlig
skade.

Dette kjal/frys erkun
beregnet til for d oppbevare
mat. Det skal ikke brukes til
noen andre formal.

Merket med tekniske
spesifikasjoner befinner seg
pa venstre vegg inne i kjgl/
frys.

Koble aldri kjgl/frys til
strgmsparesystemer, de kan
skade kjal/frys.

Dersom det er et blatt lys pd
djfal/frys ikke se pa det med

t blotte gye eller ved hjelp
a\é optiske verktay over lengre
tid.
For manuelt kontrollerte
kigleskap ventiminst 5
minutter for a starte kjal/frys
etter et strgmbrudd.

Denne brukerhandboken skal
overleveres til neste eier av
produktet hvis det skifter eier.

Unnga a skade strgmkabelen
ved transport av kjal/frys.
Baying av kabelen kan
fordrsake brann. Plasser
aldri tunge gjenstander pa
stramledningen. lkke bergr
stgpselet med vate hender
nar du kobler til produktet.

Ikke koble til kjal/frys hvis
vegguttaket erlgst.

Ikke sprut vann direkte

pa de ytre eller indre
delene av produktet av
sikkerhetsmessige grunner.

lkke spray stoffer som
inneholder antennelige
gasser, slik som propangass
I neerheten av kjal/frys
for a unnga brann- og
eksplosjonsfare.

lkke plasser gjenstander
som er fylt med vann oppd
kjel/frys, da det kan fare til
elektrisk stat eller brann.

lkke overbelast kjal/frys

med for mye mat. Hvis det

overlastes, kan maten falle

ned og skade deg og kjal/

frys nar du dpner dgren. lkke
lasser gjenstander oppe pa
jel/frys, da disse kan falle ned

ved apning eller lukking av

kjgleskapsdaren.

* Produkter som

trenger en nrayakti?
temperaturkontroll (vaksiner,
varmesensitive medisiner,
forskningsmaterialer osv.),
skal ikke oppbevares i kjral/frys.

« Hvis det ikke skal brukes pa

lang tid, skal kjgl/frys kobles
fra strgmuttaket. Et problem



i den elektriske kabelen kan
fgre til brann.

* Kjal/frys kan flytte seg hvis de
justerbare beina ikke er riktig
sikret pa gulvet. Riktig sikring
av justerbare bein pd qulvet
kan forhindre at kjal/frys
flytter seg.

* Ndrdu baerer kjal/frys, ikke
hold det etter dgrhandtaket.
Da kan det knekke av.

* Hvis du ma plassere produktet
ved siden av et annet
kjgleskap eller fryser, skal
avstanden mellom enheten
vaere minst 8 cm. Ellers kan
sideveggene som grenser til
hverandre bli fuktige.

For produkter med en
vanndisplenser:

 Foratvannkretseni
kjgleskapet skal veere
jevn, ma vanntrykket vaert
mellom 1 og 8 bar. Hvis
trykketivannledningen er
hgyere enn 5 bar ma man
bruke en trykkregulator.
Hvis vanntrykket er hgyere
enn 8 bar skal ikke dette
kjgleskapets vannkrets kobles
til vannforsyningen. Skaff deg
profesjonell hjelp hvis du ikke
nar tilstrekkelig kunnskap om
vanntrykk.

» Bruk kun drikkevann.

* Bruk aldri produktet hvisd en
del som Iigger pa toppen eller
bak pa produktet som har
elektroniske kretskort inne, er
apen (deksel for elektronisk
kretskort) (1).

==
[

Barnesikring

* Hvisduharen 3s pa dgren, skal
ngkkelen oppbevares utilgjengelig
forbamn.

» Barnma passes pa for & sikre at de
ikke tukler med produktet.

Samsvar med WEEE-
direktivet og Deponering
av avfallsproduktet:

Dette produktet er |
samsvar med EU-
direktivet som omhandler
elektronisk og elektrisk
utstyr (2012/19/EV).
- Dette produktet har et
klassifiseringsymbol  for
sortering av avfall elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE).

Dette produktet er laget av
haykvalitetsdeler og  -materialer
som kan gjenbrukes og resirkuleres.
Produktet skal ikke kastes sammen
med normalt husholdningsavfall og
annet avfall pa slutten av levetiden.
Ta det med til et innsamlingspunkt
for resirkulering av  elektriske
0g elektroniske innretninger.
Vennligst forhgr deg med de lokale
myndighetene for @ f& opplysninger
om slike innsamlingssteder.
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Samsvar med RoHS-
direktivet:

Produktet du har kjgpt er i samsvar
med EU-RoHS-direktivet (2011/65/
EU). Det inneholder ingen farlige eller
forbudte substanser som er angitt i
direktivet.

Informasjon om
emballasjen

Emballasjen for dette produktet er
produsert av resirkulerbart materiale,
i hht. nasjonale miljgforskrifter.
lkke kast emballasjen sammen med
normalt  husholdningsavfall  eller
annet avfall. Ta dem til et lokalt
innsamlingspunkt som er beregnet pa
emballasjematerialer.

HC-advarsel

Hvis produktets kjslesystem
inneholder R600a:

Denne gassen er brennbar. Derfor,
vaer forsiktig sd kjglesystemet og
rgrene ikke @delegges under bruk
og transport. | tilfelle skade skal
produktet holdes pa avstand fra
potensielle brannkilder som kan gjgre
at produktet begynner & brenne,
og ventiler rommet der enheten er
plassert.

Ignorer denne advarselen
hvis produktets kjglesystem
inneholder R134a:

Typen gass som brukes i produktet
er oppgitt pa typeskiltet som finnes
pd venstre vegg inne i kjal/frys.

Kast aldri produktet inn i flammer.

9

Ting d gjore for a spare
energi

« Ikke hold dgrene til kjgl/frys dpne
over lang tid.

* Ikke putt varm mat eller drikke i kjal/
frys.

* Ikke overlast kjal/frys slik at luften
sirkulerer inne i kjal/frys hvis den
ikke forhindres.

* Ikkeinstaller kjal/frys under
direkte sollys eller i nerheten av
varmeutstralende apparater, slik
som ovn, oppvaskmaskin eller
radiator.

e Setild holde matenilukkede
beholdere,

» For produkter med en fryserdel:
Du kan lagre maksimale mengder
mat i fryseren hvis du fjerer
hyllen eller skuffenifryseren.
Energiforbruksverdien som er
oppgitt for kjgl/frys har blitt bestemt
ved & fjerne fryserhyllen eller
skuffen og under maksimal last. Det
eringen fare ved bruk av hyllene
eller skuffen i henhold til form og
starrelse pa maten som skal fryses.

 Opptining av frossenmat
i kjgleskapsdelen vil bade
gi energisparing og bevare
matkvaliteten.
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[E] Installasjon

/\ Vennligst husk at produsenten
ikke skal holdes ansvarlig
hvis informasjonen som gisi
bruksanvisningen ikke overholdes.

Punkter som er viktige ved
ny transportering av kjol/
frys

1. Kjal/frys ma temmes og rengjagres
for transport.

2. Hyller, tilbehgr,
grannsaksoppbevaringsboks osv. i
kjal/frys ma festes godt med teip mot
stgt for innpakning.

3. Innpakningen ma festes med
tykk teip og sterke tau, og
transportreglene pa pakningen ma
folges.

Vennligst ikke glem...

Hvert resirkulert material er en
uunnveerelig kilde for naturen of for de
nasjonale ressursene.

Hvis du gnsker & bidra til resirkulering
av pakkematerialene, kan du fa mer
informasjon fra miljgmyndigheter eller
lokale myndigheter

For du bruker kjol/frys

For du begynner a bruke kjal/frys ma
du kontrollere fglgende:
1. Erdeindre delene av kjal/frys
tarre, og kan luften sirkulere fritt pa
baksiden av skapet?

2. Installer de 2 plastkildene slik
som vist pa figuren. Plastkiler vi gi
negdvendig avstand mellom kjal/frys
og veggen for a kunne gjgre det mulig
med luftsirkulasjon. (Den illustrerte
figuren er kun et eksempel og
samsvarer ikke helt med ditt produkt.)
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Rengjer de indre delene av kjal/
frys slik som anbefaltiavsnittet
"Vedlikehold og rengjaring".

4. Settkjal/fryss stapselinniuttaket.
Hvis kjgleskapsdgren er apen, vil
lysetinne i skapet tennes.

5. Duvil hgre enlyd ndr kompressoren
starter opp. Vaesken og gassene
som er foreglet inne i kjglesystemet
ogsa kan lage litt stay, selv om
kompressoren ikke gar, og dette er
helt normalt.

6. Frontkantene pakjal/frys kan fales
varme. Dette er normalt. Disse
omradene er designet til & vaere
varme for a unngd kondens.

Elektrisk tilkobling

Tilkople produktet til et jordet uttak som
er beskyttet av en sikring med riktig
kapasitet.

Viktig:

 Tilkoplingen skal vaerei
overensstemmelse med nasjonale
forskrifter.

» Strgmledningens stgpsel skal veere
lett tilgjengelig etter installasjon.



 Oppgitt spenning ma tilsvare
spenningen i strgmnettet ditt.

» Skjgtekabler og flerveisplugger skal
ikke brukesfor tilkobling.

/N En gdelagt stramledning skal skiftes
utaven kvalifisert elektriker.

/\ Produktet skal ikke brukes far det
er reparert! Det er fare for elektrisk
stat!

Bortskaffing av
emballasjen
Innpakningsmaterialer kan
vaere farlige for barn. Hold

innpakningsmaterialene utilgjengelig
for barn eller kast dem ved sortering
etter avfallsforskriftene. lkke
kast dem sammen med normalt
husholdningsavfall.

Emballasjen for maskinen din er
produsert av resirkulerbare materialer.

Bortskaffing av det gamle
kjol/frys

Bortskaff det gamle kjgl/frys uten a
skade miljget.

* Dukan forhgre deg med din
autoriserte forhandler eller
avfallssorteringssenteret der du bor
om bortskaffing av kjal/frys ditt.

Far du bortskaffer kjal/frys, kutt av
stremstapselet, og hvis det finnes
laser pa daren, se til at de ikke lenger
virker, slik at barn beskyttes mot all
fare.
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Plassering og installasjon

1. Plasser ikke kjal/frys ved
varmekilder, fuktige steder ogi
direkte sollys.

2. Det skal veere tilstrekkelig
luftventilasjon rundt kjgl/frys for
aoppna en effektiv drift. Hvis kjal/
frys skal plasseresieninnbygging
i veggen, md det vaere minst 5
cmavstand fra taketog 5 cmfra
veggen. Hvis gulvet er dekket med et
teppe, skal produktet heves 2,5 cm
fra gulvet.

3. Plasserkjal/frys pajevn
gulvoverflate for d unnga stet.

Skifte belysningslampen

For & skifte lampen for belysning av
kjgleskapet, vennligst ring autorisert
service.

Lampen(e) som brukes i denne
enheten er ikke egnet for belysning i
hjem. Formalet for denne lampen er &
hjelpe brukeren til & plassere matvarer
i kjleskapet/fryseren pa en trygg og
komfortabel mate.

De lampendie in dit apparaat worden
gebruikt moeten bestendig zijn tegen
extreme fysieke omstandigheden,
zoals temperaturen beneden de
-20°C.
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EYForberedelse

Kjal/frys skal installeres minst 30 cm
pa avstand fra varmekilder, slik som
f.eks. komfyrer, ovner, sentralvarme
og kokeplater, samt minst 5 cm borte
fra elektriske ovner og skal ikke
plasseres i direkte sollys.

Omgivelsestemperaturenidet
rommet der kjal/frys plasseres skal
vaere minst 10°C. Bruk av kjal/frys
under kaldere forhold enn dette
anbefales ikke pga. effektiviteten.

Vennligst se til at de indre delene av
kjgl/frys rengjeres grundig.

Hvis to kjgleskap skal installeres ved
siden av hverandre, skal det vaere en
avstand pa minst 2 cm mellom dem.

Nar du bruker kjal/frys for farste
gang, vennligst fglg instruksene
rundt de fgrste seks timene.

Dgren skal ikke apnes ofte.
Det skal kun brukes tomt uten mat.

Ikke trekk ut stapselet for kjgl/frys.
Hvis et strembrudd oppstar som
du ikke kan kontrollere, vennligst
se advarsleriavsnittet "Anbefalte
lgsninger pa problemer”,
Originalinnpakningen og
skummaterialer skal beholdes for
fremtidig transport eller flytting.

Grunnet temperatursvingninger
som fglge av dpning/Iukking av
produktets dgr under drift, er
kondens pd hyller i dgren og pa selve
enheten, foruten pa glassbeholdere,
normalt.
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Omhengsling av derene

Ga frem i nummerrekkefalge .




EBruke kjol/frys

Driftstemperaturen
temperaturkontrollen.
————— i
1 2 a0 =

O ARTTITR

justeres med

I (TS
l\.'.].l-
1 = Laveste kjoleinnstilling
(Varmeste innstilling)

5 = Heyeste kjgleinnstilling
(Kaldeste innstilling)

(eller)

Min. = Laveste kjgleinnstilling
(Varmeste innstilling)
Maks. = Hayeste kjoleinnstilling
(Kaldeste innstilling)
Gjennomsnittstemperaturen inne i
kjal/frys ber ligge pd om lag +5°C.
Vennligstvelginnstilling etter gnsket
temperatur.
Du kan stoppe bruken av apparatet
ved 3 stille termostatbryteren til
"0"-stillingen.

Vennligst merk at det vil vaere ulike
temperaturer i kjgleomrader.

Det kaldeste omrddet er rett ovenfor
grennsaksomradet.

Interigrtemperaturen avhenger ogsa
av omgivelsestemperaturen, hvor
ofte dgren dpnes og mengde mat som
oppbevares inne i skapet.

Hvis dgren dpnes ofte,
temperaturen inne i kjal/frys gke.

Av denne grunn anbefales det 4
lukke dgren igjen sa snart som mulig
etter bruk.

kan

Frysing

Frysing av matvarer

Fryseomradet er merket med E3EES
dette symbolet.

Du kan bruke innretningen til a8 fryse
fersk mat, samt lagre mat som allerede
er frossen.

Vennligst se anbefalingene pa
pakningen av maten.

* 0OBS
Ikke frys drikkevarer, da frossen
vaeske kan sprenge flasken.

Veer forsiktig med frosne produkter
slik som fargede isterninger.

lkke gd ut over frysekapasiteten
i apparatet over 24 timer. Se
typebetegnelsen.

For a opprettholde kvaliteten pa
maten ma frysingen skje sa raskt som
mulig.

Dermed vil ikke frysekapasiteten
overstiges, og temperaturen inne i
fryseren vil ikke stige.

* OBS
Hold alltid dypfrossen mat pa
avstand fra fersk mat.
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Ved dypfrysing av varm mat, vil
kjglekompressoren  jobbe inntil
maten er helt frossen. Dette kan
fore til midlertidig nedkjeling av
kjgleskapsdelen.

Hvis det er vanskelig & apne
fryserdgren rett etter at du har lukket
den, trenger du ikke bekymre deg.
Dette er pga. trykkforskjellen som
gradvis vil utjevne seg og la daren
apnes som vanlig etter noen fa
minutter.

Du vil hgre en vakuumlyd rett etter
du lukker dgren. Dette er helt normalt.

Lagisbiter

Fyllisbitbrettet 3/4 fullt med vann og
plasser det i fryseren.

Sd snart vannet er blitt til is kan du ta
utisterningene.

Ikke bruk skarpe gjenstander som
kniver eller gafler til @ fjerne isen. Det
er fare for skade!

Laisen tine lett eller hold bunnen av
brettet i varmt vannikort tid.

Lagring av frosne matvarer

Delen for frossen mat er merket med
dette symbolet.

Delen for frossen mat egner seg
for lagring av mat som allerede er
frossen. Se alltid pd anbefalingene om
matvaren egner seq for fryselagring.
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Avising av kjol/frys

Store isansamlinger vil
efektiviteten pa fryseren.

Det anbefales derfor at du aviser
innretninga minst 2 ganger arlig eller
nar isdannelsen overstiger 7 mm

Avis innretningen nar det er lite eller
ingen matiden.

redusere

Ta ut den dypfrosne maten. Pakk den
dypfrosne maten inn i flere lag papir,
ellerietteppe, oghold den pa en kjglig
plass.

Kople fra innretningen eller sla
av eller fjern sikringen for a starte
avisingsprosessen.

Ta ut tilbehgr (for eksempel hylle,
skuff osv.) fra innretningen og bruk
en passende beholder for & samle opp
smeltevannet.

Bruk en svamp eller myk klut for a
fjerne smeltevann ved behov ved
frysedelen.

EXE=3 0 delen for frossenmat

Hold dgren dpen under avising.

For hurtigere avising kan det
plasseres beholdere med varmtvann
inne i skapet.

NO



Ikke bruk elektriske apparater,
avisingsspray eller spisse eller skarpe
gjenstander som kniver eller gafler til
afjerneisen.

Etter avising er fullfgrt, rengjer
innsiden.

Kople apparatet til strgmuttaket
igjen. Putt tilbake den frosne maten i
skuffer oginnifryseren.

Nedkjoling

Oppbevaring av mat

Kjzleskapsdelen brukes for kortvarig
oppbevaring av ferske matvarer og
drikkevarer.

Lagre melkeprodukter i tiltenkt del i
kjgl/frys.

Flasker kan oppbevares i
flaskeholderen eller i flaskehyllen i
daren.

Ratt kjott oppbevares best i
polyetylenpose i delen helt pa bunnen
av kjal/frys.

La varm mat og drikke kjgle seg ned i
romtemperatur fgr de plasseres i kjal/
frys.

* 0BS

Lagre konsentrert alkohol i beholder
kun stdende og godt lukket.
* 0BS

Lagre aldri eksplosive stoffer eller
beholdere med brennbar drivgass
(trykkbeholder for krem, sprayflasker
og liknende) i kjal/frys.

Det er fare for eksplosjon.
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Avising av kjol/frys

Kjgleskapsdelen ises av automatisk.
Avisingsvannetrennernedavlgpsrgret
via et samlekar pd baksiden av
apparatet.

Under avising vil det danne seg
vanndraper bakerst i kjgl/frys pga.
fordampning.

Hvis ikke alle drdpene renner ned,
kan de fryse igjen etter at avisningen
er fullfgrt. Fjern dem med en myk
klut fuktet med varmt vann. lkke bruk
harde eller skarpe gjenstander.

Kontroller flyten pa smeltevannet av
og til. Det hender at det kan tilstoppes.
Rengjgr ved hjelp av en piperenser
eller noe tilsvarende.

NO



I vediikehold og rengjoring

/\ Bruk aldri bensin, benzen eller
lignende stoffer til rengjgring.

/\ Vianbefaler at du trekker ut
stgpselet pd appartet fgr rengjaring.

/\ Bruk aldri noen skarpe redskaper
eller rengjaringsmidler med
skureeffekt, sdpe, rengjeringsmidler
for hjiemmebruk eller voks til
rengjgringen.

/\ | andre enn No Frost-produkter
dannes det vanndraper og isklumper
pa opptil en fingerbreddes starrelse
pa baksiden av kjgleskapet. Ikke
rengjer kjgleskapet og pafer heller
aldri olje eller lignende midler.

/\ Bruk bare lett fuktet mikrofiberduk
til d rengjere produktets ytre
overflate. Svamper og andre typer
rengjaringskluter vil kunne skrape
opp overflaten.

G Bruk lunkent vann for & vaske skapet
og tark det tart.

@ Bruk en fuktig klut vridd opp
i en opplgsning av en teskje
bikarbonatsoda til ca. ¥z liter vann
for d rengjere innsiden av skapet og
tark det tart.

/\ Pass pa at det ikke kommer vanninn
i peerehuset eller andre elektriske
gjenstander.
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/N Huvis kjal/frys ikke skal brukes over
en lengre periode, ma du trekke
ut stgpselet, ta ut alle matvarer,
rengjere det og sette daren pa klem.

@ Kontroller pakningene til dgrene
jevnlig for & sikre at de er rene og fri
for matrester.

/\ For & demontere derstativene tar du
forst ut altinnholdet og sa skyver
du ganske enkelt dgrstativet opp fra
bunnen.

@ Bruk aldri rengjgringsmidler eller
vann som inneholder klor til d rense
de ytre overflatene og krombelagte
delene av produktet. Klor forarsaker
korrosjon pa slike metallflater.

Beskyttelse av
plastoverflater

G Ikke putt flytende oljer eller
oljekokte maltider i kjgl/frys i
uforseglede beholdere, da disse kan
gdelegge plastoverflatene i kjal/
frys. Ved sgling eller smaring av olje
pa plastoverflater, rengjer og rens
relevant del av overflaten med en
gang med varmt vann.

NO



Anbefalte lesninger pa problemer

Kontroller fglgende liste far du ringer service. Det kan spare deg tid og penger.
Denne listen inkluderer hyppige klager som ikke oppstar fra defekt utfgring
eller materialbruk. Noen av funksjonene som beskrives her finnes kanskje ikke

i ditt produkt.

Kjgleskapet virker ikke

* Erkjoleskapet pluggetinn? Sett stgpseletinn
i stramuttaket.
*Har sikringen til uttaket kjgleskapet er

tilknyttet eller hovedsikringen gatt? Kontroller
sikringen.

Kjeleskapet gar hyppig eller over lang
tid.

Kondens pa sideveggen av kjgleskapet.
(MULTI ZONE, COOL CONTROL og FLEXI
ZONE)

*Svaert kalde omagivelsesforhold. Hyppig
apning eller lukking av deren. Sveert fuktige
omgivelsesforhold. Lagring av mat som
inneholder vaeske i dpne beholdere. Dgren star
paglgtt.

« Still termostaten til kaldere grad.

* Reduser tiden dgren star dpen eller bruk
mindre hyppig.

* Dekk tilmat som lagres i dpne beholdere med
egnet materiale.

* Tgrk av kondensen med en tarr klut og
kontroller om problemet fortsetter.

Kompressoren gar ikke

* Termovern for kompressoren vil koples ut
under plutselig strgmbrudd eller utplugging
og innplugging hvis kjglevaesketrykket i
kjglesystemet til kigleskapet ikke er balansert.
* Kjgleskapet vil starte etter ca. 6 minutter.
Vennligst ring service hvis kjgleskapet ikke
starter etter utlgpet av denne tiden.

* Kjoleskapet er i defrostsyklus. Dette er
normalt for helautomatisk avisningskjgleskap.
Avisningssyklusen giennomfgres regelmessig.
* Kjgleskapet er ikke tilkoplet stramuttaket.

Kontroller at stgpselet er satt godt inn i
kontakten.

* Er temperaturinnstillingene foretatt riktig?
Det er strgmbrudd. Ring stramleverandaren.

*Det nye kjgleskapet kan veere bredere
enn det gamle. Dette er helt normalt. Store
kjoleskap arbeider over lengre tidsperioder.

» Romtemperaturen kan vaere hgy. Dette er
helt normalt.

* Kjgleskapet kan ha veert plugget inn nylig
eller blittlastet med mat. Fullstendig nedkjgling
av kjgleskapet kan ta et par timer lenger.

« Store mengder varm mat har blitt lagt inn i
kjgleskapet nylig. Varm mat fordrsaker lengre
drift av kjgleskapet inntil den oppndr sikker
oppbevaringstemperatur.

* Dgrene kan ha vaert apnet hyppig eller statt
pa glgtt i lang tid. Varm luft som har kommet
inn i kjgleskapet gjer at kjgleskapet kjgrer over
lang tid. Apne dgrene mindre hyppig.

* Fryser- eller kjgleskapsder kan ha statt pa
glgtt. Kontroller om dgrene er tett lukket.

* Kjoleskapet er justert til sveert kald
temperatur. Juster kjgleskapets temperatur
til hgyere grad og vent inntil temperaturen er
oppnadd.

* Dgrtetningen til kjgleskapet eller fryseren
kan veere tilsmusset, utslitt, edelagt eller
ikke pa plass. Rengjar eller skift ut tetningen.
Skadet/gdelagt tetning gjor at kjgleskapet
gar over lang tid for @ opprettholde aktuell
temperatur.

Frysertemperaturen er svaert lav,
mens kjgleskapstemperaturen er
tilstrekkelig.

* Fryserens temperatur er justert til svaert lav
temperatur. Juster fryserens temperatur il
hayere grad og kontroller.
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Kjgleskapstemperaturen er svaert
lav, mens frysertemperaturen er
tilstrekkelig.

Det er lyder som ligner vaeskesgl eller
spraying.

* Kjgleskapets temperatur er justert til svaert
lav temperatur. Juster kjgleskapets temperatur
til hgyere grad og kontroller.

Vaske- o0g gasstrgmninger skjer etter

virkeprinsippene til kjgleskapet. Dette er helt
normalt og er ingen feil.

Mat som oppbevares i skuffene fryser.

Det hgres stgy som om det bldser vind.

* Kjgleskapets temperatur er justert til sveert
lav temperatur. Juster kjgleskapets temperatur
til hgyere grad og kontroller.

Luftvifter brukes for at kjgleskapet skal kjgle

effektivt. Dette er helt normalt og eringen feil.

Temperaturen i kjgleskapet eller
fryseren er sveert hay.

Kondens pa de indre veggene pa
kjgleskapet.

* Kjgleskapets temperatur er justert til
svaert hgy grad. Kjgleskapsjusteringen har
virkning pa temperaturen til fryseren. Endre
temperaturen i kjgleskapet eller fryseren inntil
kigleskapets eller fryserens temperatur nar et
tilstrekkelig niva.

« Dgren kan ha statt pa glatt. Lukk dgren helt.

* Store mengder varm mat har blitt lagt inn

i kigleskapet nylig. Vent inntil kjgleskap eller
fryser ndr gnsket temperatur.

* Kanskje kjgleskapet nettopp ble tilkoblet.
Fullstendig nedkjgling av kjgleskapet tar tid
pga. starrelsen.

Varmt og fuktig vaer gker ising og kondens.

Dette er helt normalt og eringen feil.

Dgrene star pa glatt. Se til at dgrene lukkes

fullstendig.

Darene kan ha vaert dpnet sveert hyppig eller

statt 3pne ilang tid. Apne dgren mindre hyppig.

Fuktighet oppstar pa utsiden av

kjgleskapet eller mellom dgrene.

Veeret kan vaere fuktig. Dette er
helt normalt ved fuktig vaer. Nar
fuktigheten er lavere, vil kondensen
forsvinne.

Darlig lukt inne i kjgleskapet.

Stay som ligner lyden av sekunder som
hares fra en analog klokke kommer fra
kigleskapet.

*Steyen kommer fra solenoidventilen pa
kigleskapet. Solenoidventilen har til hensikt a
sikre at kjglemiddelet passerer gjennom delen
somkanjusterestilkjgle-ellerfrysetemperaturer
og utfgre kjglefunksjoner. Dette er normalt og
eringen feil.

Det md rengjares inni kjgleskapet.
Rengjar innsiden av kjgleskapet med
en svamp, varmt vann eller karbonert
vann.

Noen beholdere eller
innpakningsmaterialer kan forarsake
lukten. Bruk en annen beholder eller
annet merke painnpakningsmaterialet.

Driftslyden gker nar kjgleskapet gar.

Dagren(e) lukkes ikke.

* Ytelsesegenskapene til kjgleskapetkan endres
etter endringene i omgivelsestemperaturen.
Dette er helt normalt og er ingen feil.

Vibrasjon eller klapring.

* Gulvet er ikke jevnt eller er svakt. Kjgleskapet
vugger nar det flyttes sakte. Se til at gulvet et
jevnt, sterkt og har evne til @ baere kjgleskapet.

* Stgyen kan fordrsakes av gjenstandene som
legges inn i kjgleskapet. Slike gjenstander skal
fiernes fra toppen av kjgleskapet.

Matpakninger forhindrer lukking av
daren. Flytt pakninger som forhindrer
lukking av dgren.

Kjgleskapet er antagelig ikke plassert
helt vertikalt pa gulvet og kan vugge
nar det beveges forsiktig. Juster
haydeskruene.

Gulvet er ikke jevnt eller sterkt. Se til at
gulvet et jevnt og har evne til & baere
kjgleskapet.
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fGnzmnsaksoppbevaringsboksene sitter
ast.

« Matkan bergre taket i skuffen. Ordne
maten i skuffen pa nytt.

Hvis Produktets Overflate Er Varm.

 Detkan oppsta haye temperaturer
mellom de to derene, pd sideplatene
og baksiden av produktet ndrdet eri
bruk. Dette er helt normalt og krever
ikke vedlikehold.
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